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Válasz a pécsi fAgyinnasitim 
ügyében cikkemre írtakra.

1 "  tejtény i tanár ur cikkável teljesen meg 
vagyok elégedve és azt hiszem mások is. a kik 
il/' llKy iránt komoly ős becsületes indokból ér
deklődtek. Cikke részint hallgatag, részint kife
jezett módon nem várt mértékben megerősíti egy- 
részt mindazon tényeket, melyeket úgy a tanári 
kar tagjaival szemben követett kormányzati rend- 
t-zerre, valamint a nem katholiku«okkal szemben 
k ivetett intolerantiára nézve első cikkemben el
mondottam : másrészt pedig, a miben ellentmon
dani igyekszik, az olyan ingatag alapra van fek
tetve, hogy valóban nem sok megerőltetésembe 
kfrö l annak kim utatása, miszerint az egész 
ellenmondás csak a . p o u r s a u v e r  l e  d r a -  
p e a u *  tiszteletre méltó törekvésnek a kifejezése- 

Lejtényi tanár ur —  cikkének iránya sze 
rin t a tanári erők feletti rendelkezésben nyi
latkozó rendszert hibának ugyan, de k i c s i n y  
h i b á n a k  tartja. Kicsiny, vagy nagy hiba-e 
az, mikor egy évnegyedben 3. bat éven kérész 
tül 9 tanár adja elő ugyanazon tárgvat. azt azon 
elfogulatlan emberek Ítéletére bízom, a kik ta 
pasztalatból tudják, hogy egv gyermek, vagy 
egy serdülő ifjú szellemi organizmusának helyes 
irányba való fejlesztésére nemcsak cliablonszerü 
formalismus, hanem oly módszeres eljárás kíván
tatik, a mely a vezető tanár szive, lelke, agya 
és egész erkölcsi lényének teljes megfeszítését 
veszi igénybe, sok ideig még csak azon célbői, 
hogy a vezetendő gyermeknek természetes je lle 
mét fölismerje. Hát hol van még ezután az ered
mény ?

A szegszárdi gymnasium esetleges megnyi
tásából m erített argumentum pedig a Pécs vá
ros érdekeit szivén viselő ember előtt határozot
tan vádat és nem mentséget je le n t: igaz. hogy 
nem egyedül a zirci rend kormányzósága, hanem 
egyúttal Pécs v á r t’ának azon főemberei ellen is.

a kiket, ugv látszik, jobban érdekelnek a kaszár
nyák és kaszárnyák, m int a műveltséget terjesztő 
tanodák fejlesztése, a melvek az egyedüli té rt 
képezik, a molven még Pécs múltjánál és geo
gráfiái helyzeténél fogva is az ország bármely 
városa felett excellálhat Es váljon jutott e már 
valamely vezető szemilviségnek Pécsett eszébe 
az. hogy Pécs városából nemcsak megerősített 
tábort, hanem magyar Athenaet is lehetne 
fejleszteni ?

Lejténvi ur egv helyen azt mondja, hogy 
Incédv és Békefy tanár uraknak nem jól esett a 
dicséret, melvben a m últ cikk tartalma szerint 
részesültek. Az. a mit pzen tan'irokiól akkor 
megírtam, a komoly, tisztességes és jóra való kö
zönségnek véleményében élő Ítéletnek kifejezése 
volt. Én mint emberekről emberi Ítéletet ju tta t
tam kifejezésre. Isteneknek, kik az emberi Íté
leten felül állanának, nem tartom őket és semmi 
esetre sem e«em kétségbe a miatt, hogy szavaim 
nem részesültek kellő tetszésben, a mintbogv 
nem ugrottam volna ki örömömben a világból 
akkor, ha soraim olvasásán elragadtatva lettek 
volna a nevezett urak. Ez első sorban az ő dol
guk, mert kitűnő tanároknak lenni kötelességük.

A mit Lejténvi ta n á ru r a  cikkemben foglalt 
állitélagos ellenmondásról beszél, az naiv lelkek 
gondolatszegénységének van szánva. Gondolkodni 
és ítélni képes ember azt csakhamar megérti, 
hogy egy intézet, melvben 1G—18 tanerő műkö
dik, két három jeles tanerő dacára is „bizonyos 
tekintetben* sülyedt lehet.

A mi m últ cikkem második tárgvát, a fe
lekezeti intolerantiát illeti, arra Lejténvi tanár úr 
nem is reflectál. Nem teszem fel róla, hogy 
szándékosan tette volna, mert tudomással b irt 
arról, hogy akadt egy más védője is a pécsi fő- 
gvmnasiumnak, a ki épen azon a téren, miután 
feleslegből mint nem zirci rendű Vajai István mu
tatván valaki be magát, hozzá méltó, útfélen

J szedett neveletlenséggel és ehhez arányos obseurus 
észjárással, szégyenteljes productiókat mutat.

Ilyen disqualificált hangra, a melyen Vajay 
ur szól, okos és művelt ember érdemileg nem 
szokott válaszolni. Tanulja meg előbb azt, ho
gyan kell tisztességes sajtóban tisztességes módon 
nyilatkozni, akkor majd kap komoly oldalról ko
moly választ. Addig pedig a tulajdon és birtok
ról irt sületlenségei és nem lelkészhez illő d u r
vaságai hadd tündököljenek, mint meg nem cá
folt állítások. Egy kathollkus.*)

*) Midiin e cikknek helyt adunk. Iehat«>tlen, hogy 
fiinak előzőjére, az -Egy katholiku8u á'tal irt első 
cikkre pár megjegyzéssel vissza ne térjünk. Ezen cikk 
egyes kif-jezéseiben erős, talán nagyon is erős volt. 
Ezt beismerjük; de nem szelídítettünk a kifejezéseken 
si-mm’t. mert úgy tekintettük e cikket, mint méltó nyil- 
vánulását azon nagy elkeseredettségneK és kémény bí
rálatnak, mely a közönség körében a főgynnasium ellen 
nra'kodi k s mert tndtnk, mily veszteség a városra, mily 
kellemetlenség a szülőkre, hogy t gy.nmsiómban paral
lel osztály nem állíttatott föl, mi által a vidéki szülők 
városunktól el más irányba téritettek és aligha is 
leszn-k többé vissz tedesgetbetők. E mulasztásért hibáz
tattuk az illetékes tényezőket Azóta azonban alkal
mink volt a legmegbízhatóbb és ^illetékesebb helyről 
értesülni, hogy úgy a zirci rend, mint a tankerületi fő
igazgató, és a város tanácsa óhajtották a parallel 
osztály fölállítását, a város tanácsa pénzbeli segélyt is 
ígért a rendnek, a rend hajlandóságát jelenté ki a kor
mány előtt, épület, tervet is terjesztett föl. szándéka 
megvalósításától snonban — r a j t a  k í v ü l  á l l ó  
o k o k b ó l  — el  k e l l e t t  á l l n i a .  Azt hisszük, 
szolgálatot teszünk a közügynek, midőn e körülményt 
köztndorr sra hozzak Azt hisszük: velünk együtt miu- 
deuki iek jól esik tudn:a, bog. illetékes tényezőink 
gyinnasiumunk nagy baján szívesen s'gitett’k volna, de 
egyelőre -  nem lehetett. Ismételjük : egyelőre. A volt 
közök tn\ásüg)i mini'ter irányzata az volt: a tanuló ifjú
ságot a gymnasinmokhó] a reáliskolákba terelni. Jó irány; 
de kényszer eszközöket nem szabad érdekében használni 
alkotmányos, szabad államban. A szülő olyan pályára 
adhatja L/Tin-ké am Íven nek t tszik. Bezárni orra 
előír, nem szabad a gy.nna«iumot csak azért, mert a 
mini temek ogy tetszik ;« '» Péc tt ez történts hogy meg
tört int, kifejeztük méltatlankodásnnkat és ebben P é c s  
és  B a r a n y á i n  e g y e  i n t e l l i g e n t i á j a  o s z 
t o z o t t  v e l ü n k .  Most, m:dőn i viszonyokat ismer
jük. csak azr mondhatják, ha az idén el maradt is a 
parallel osztály megnyitása, az a jövő tanévre okvetlen 
felállítandó. A tankerületi főigazgató, a zirci rend és a 
varos tanácsa teg.ék meg erre vonatkozólag a lépése
ket újból s azok bizonyá a si kerre fognak vezetni. Mind
addig. míg e s:,tert nein tud ják fölmutatni, a polgárság, 
szülők és sajtó méltán tekint reájuk várakozással.

________________________________A i s f k .

a  „ P É c s “  t á r c á j a .
A ház romjain.

Nem bírtad hát tovább kiáltani: 
Összedőltél kisded, pici f  észek ;
Kr ételen, gyenge lábaidról 
Levertek a viharok és vészek,
Soká tartott kinos vonaglásod; 
Vergődésed évek óta nézem 
S bár itt-amott toldoztak-foltoztak : 
Betegséged nem múlt el egészen.
Néztem, néztem s tehetetlen karral 
Kelle néznem halálos tusádat ;
Megóvni a végső pusztulástól 
E  gyarló agy mindhiába fáradt, 
összedőltél. Korán tetted még azt. 
Tavaszig tán elvárhattál volna.
Esős, ködös most az idő 
És a szél az őszi dalt dúdolja.
Mi lesz majd a fészek lakóiból ?
Az a szegény öreg meddig bírja?
Sivár éjek őszi hidegétől
Nem száll-e majd te veled a sírba ? I
Bár lenne, mint O/pheusé dalom.
Nem, hogy követ — szivet mozdítana l |

Felépülnél, tudom. nemsokára 
Bánjaidból, te szegény, kis tanya.

_ _ _ _ _ _  Balog István.

Fővárosi tárca.
A „PÉCS- eredeti tárcája.

Nem akarva, hogy az igen t. olvasó kö
zönség is úgy járjon, mint az egyszeri ember, 
(ki Rómába volt és nem látta a pápát) vagyis, 
bogv fővárosi tárcában a pécsi dolgokat olvassa, 
ámbár sok helyi dologról Írhatnék viszonyítva 
részleteket, alkalmasabbnak vélem áttérni az 
.A rany" szobor-ra, mely fővárosunk köreit jelen
leg a legszélesebb mederben foglalkoztatja.

Az .A rany" szobor 13 tagú bizottsága ál
tal október 4-én tartott ülésen Beöthy Zsolt elő
terjesztő, hogy az első jutalm akat nyert két 
szobrász : Stróbl Adolf és Zala György bekül- 
dötték módosított szoborterveiket. A két minta 
az akadémia dísztermében van felállítva. Nézzük 
a kéf • "hrot közelebbről

S tohl szobrán fenn ül a költő derült arc
cal, » tal'i> oszlopának két. oldalán két alak: 
Toldi é> Piro.-ka, első lepi ■ <> ón pedig eyy sas 
kiterjesztett szárnyakkal, labornál lant. toll, és 
borostyánág láthatók Toldi kezében buzogány 
van, vértje és sisakja lábainál hevernek a lyrai 
poesist képviselő női alak pedig ' koszorút helyez 
a talapzatra. A költő pádon pihen, hátul szaba

don látható, (nem úgy mint Huszár .D eák"-ja) 
kezében a „kapcsos könyv", melybe verseit irta.

Zala szobrán a költő alant ül háttal a ta
lap gúlájának, melynek ormáról a mosolygó gé
niusz megkoszorúzza a mélyen gondolkodó költő 
fejét. Az oszlop baloldalán Toldi a középkori 
lovag ül, jobb oldalán pedig a lyra nemtője.

E pár szó nyújtotta homályos kép is elég 
arra, hogy megítéljük, miszerint Stróbl szobrát 
a maradiság, melyet bátortalanságnak is nevez
hetnénk, jellemz' mig Zala szabadabb és meré
szebb. sőt tervezetében, a kivitelben némi újságot 
is találunk, miért is ezen tekintetben határozot
tan Stróbl fölött áll, de hátránnyal bir az utób
bié mellett annyiban, hogy bár főalakja eléggé 
jellemzetes, mellékalakjaí közül az egyik törté
neti, a másik pedig mythologiai.

Ezen körülmény tehát, hogy a szobrok 
mindegjike bizonyos tekintetben a másikat t ú l 
szárnyalja, indíthatná a bizottságot azon javas
latra, hogy az „Arany" szobor megteremtésére a 
kőt művész egyesüljön.

A következőkben pedig a szép művészetek 
egy másik ágára térek át. Rövid két hete csak, 
hogy Bartók Lajos „Thurán Anná“-ja, Szabó 
Sándor „Női furfang“-ja és Hódi „Páter Lauren- 
tius“-a ellenében a Péceli dijat, mely egy törté
neti tárgyú drámára volt hirdetve, elnyerte. E 
győzelem pedig nein is volt oly nehéz, mert
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A  városok és a reg-ale- 
m egváltás.

Országszerte nagy megdöbbenés vett 
erőt a városokon; valósággal fel van 
lármázva valamennyi. A kormány által 
az italmérési jog megváltása tárgyában 
a képviselőházkoz beterjesztett törvény- 
javaslatok oly intézkedésekkel vannak 
tele, melyek egyenesen létök gyökeré
ben támadják meg a városokat, mert 
egyik legnevezetesebb jövedelmi forrá
sukat, az italmérési jogot az állam ré
szére kisajátítani célozván, ezt oly mó
dozatok szerint teszik, melyek a váro
sokat összesen és egyenkint beláthatat
lan pénzügyi zavaroknak dobják oda 
martalékul.

Arról van ugyanis szó, hogy a bor 
és egyéb szeszes italok kimérésének joga 
ezentúl kizárólag az államot illesse, hogy 
mint a dohány, az italmérési jog is ál
lami monopóliumot, trafikot képezzen ; 
az arra eddigelé jogosítottak pedig és 
közöttük a törvényhatósági joggal biró 
városok csak oly megváltási árt nyerje
nek kárpótlásul, melynek évi kamatjö
vedelme távolról sem ér fel azon jöve
delemmel, melyet e joggyakorlatból eddi
gelé élveztek. így, hogy csak Pécs vá
rosáról szóljunk, 'városunk regale-jöve- 
delme, mely természeténél fogva eddig 
évről-évre növekedett, évenkint körül
belül tízezer forinttal, legkedvezőbb eset
ben pedig hét ezer forinttal csappanna 
meg!

Igen természetes, hogy ily veszély 
közepette és ily eshetőségekkel szemben 
az önfenntartás ösztöne lép előtérbe és 
hogy valamint Pécs városa bizottságának 
tagjai e hó 22-én a városháza közgyű
lési termében azon értekezletet tartották, 
melyről alantabb szól tudósításunk, azon- 
képen a többi érdekelt város is minden 
lehetőt megtesz arra nézve, hogy még a 
tizenegyedik órában megmentse azt, a 
mit még megmenteni lehet. Legsajno- 
sabb azonban a dologban, hogy ezen 
védekezés az ország kormányának vellc- 
itásaival szemben történik, azon kor
mánynyal szemben, melynek legelső kö
telessége az ország ipari, kereskedelmi

Szabó művét, a tárgy nem történelmi volta miatt 
teljesen mellőzték, liasoulóképeu a „P áter Lau- 
reu tiu sM  is, melyben Hódi meg nem történt 
dolgot dram atizál. Nem akarom ezzel azt mon
dani, hogy Thurán Anna nem lett volna m éltó a 
díjra, sőt nagyon is, m ert e jeles müvével a fia
tal és tehetséges iró nemcsak az irodalmi közön
séget lepte meg, bauem a színházlátogató kö
zönség körében is oly visszhangra talált, hogy 
nem csodálkozhatunk azon, hogv a szerzőt a 
prem iernél tizenegyszer hívták a lámpák elé, m iért 
is nem látom hiábavalónak, ha a t. ólvasó kö 
zőnséget eme irodalmunkban kiváló mű tárgyával 
megismertetem, annál is inkább, minthogy nem 
tudom hányadéves jubileum át fogja a darab 
megünnepelni akkor, midőn Önök azon szerencsés 
helyzetben fognak lenni, hogy e dirabot az uj 
színházukban (?) fogják élvezhetni. (Nézetem sze
rint ezen időpont nem lesz távol attól, midőn az 
ember az aeijuatornál fog m egfagyni!) —  Thurán 
Anna tárgyát egy fel nem jegyzett történeti ese
mény képezi Mátyás király korából, ki bár bene 
tényleg nem szerepel, de nevét valamint Podiebradót 
többször hallhatjuk.

Hártfa városa a harcaiból győztesen vissza
térő Velitorisz H enriket iinnepies fogadtatásban 
készül részesíteni, maga Mátyás király is kitün
tetésekkel halmozza el. sőt ráadásul Hártfa vá
rosának pillósjogot adományoz, Ez alatt Axamitli 
cseh rabló fenyegeti Bártfát, a váro^bau pedig a

és tudományos fokhelyeit nem meggyön- 
giteni, hanem minden erővel fejleszteni.

Európa nyugati államait a városi 
cultura tette nagygyá. A kormányok 
gondoskodásának a városok kifejlesztése 
és erŐsbitése képezi fő tárgyát, helyes 
tudatával annak, hogy az egyoldalú vi
déki élet egymagában az ország felvi
rágzására nem elegendő. Nálunk is a 
kormány félhivatalos lapja időnkint tele 
van olyan cikkekkel, melyek a városi 
élet fejlesztésének szükségességét hangoz
tatják, jeléül annak, hogy a kormány
körök felismerik és tudják a városok
nak az állami életre kiható elsőrangú 
jelentőségét. A gyakorlatban azonban 
minden megtörténik, hogy a szép elmé
letek reális politika jellegét fel ne 
öltsék.

Videó proboque meliora séd de- 
teriora sequor. Annál rosszabb, lm na
gyobb a beszámithatóság; a városok 
nem fogják elfelejteni.

A hétfői értekezlet könnyen nagy 
jelentőségűvé nőheti ki magát következ
ményeiben. Felhozatott, hogy a szabad 
kir. városok, vagy ha úgy tetszik az 
összes, törvényhatósági joggal biró vá
rosok az állami aduiiiiistratiot ép úgy 
közvetítik, mint a megyék és talán még 
több irányban és mégis a midőn a me
gyék öt millió körül nyernek az állam
tól közigazgatási költség-segélyt, addig 
a városok az egész administratiót ön
erejükből kénytelenek végezni; fel hoza
tott. hogy az úrbéri füldtehermentesitési 
költségekre a városok és városi polgá
rok adójából 80°/o esik, ámbátor ők egy 
talpalatnyi földet sem nyertek ezért 
cserébe, tehát tisztán hazafisági indo
kokból járultak a földtehermentesités 
költségeihez, mégis folyton mostoha 
gyermekei úgy a törvény hozásnak, mint 
a kormánynak olyanyira, hogy ha csak 
egy hivatalnak a városban való elhelye
zéséről van szó, ez mindaddig meg nem 
történik, mig a város ezért súlyos pénz
beli áldozatokat nem hoz, mint pl. ez a 
pécsi posta- és távirda-igazgatóság fel
állításánál is történt.

Ilyen nyilatkozatok nem állnak el
szigetelten. nem is erednek túlzó körök-

legnagyobb fejetlenség uralkodik, maga Konstil 
(tanácsos) is a csehekkel cimborái. Özv. Mevisz 
Borbála Velitoriszt várja epedre, oldalánál T hu
rán Anna, kiért Iioselli hadnagy sóvárog hiába. 
Ilyetén viszonyokat talál Velitorisz Bártfán. 
Megérkezése után fölfedezi K onstil árulását, a 
népet pedig, mely őt polgárm esterré választja, 
dorbézolásaiért keményen megdorgálja. Velitorisz 
az ünnepies fogadtatásnál meglátja Thurán Annát, 
kit halálosan megszeret és rögtön kezét is m eg
kéri. Ezalatt Axamitli elpusztítással fenyegeti a 
várost, m iért is Mátyáshoz kell menni mentő 
csapatokért, e nehéz feladatot Viletorisz magára 
vállalja, de elmenetele előtt megesküszik Anná
val. Az esküvő után rögtön útnak indul Velito
risz, azonban ut közben hazafias érzelmein a 
lángoló és odaadó szerelem, melylyel neje iránt 
viseltetik, győz, miért is visszafordul ős éjnek 
idején álkulcsokkal a váron keresztül visszalopod- 
zik nejéhez,

A II. felvonásban Axamitli ostromolja 
Bártfát, Konstil a csehek érdekében izgatja a 
m pet Velitorisz pedig, mig a  nép segélyesapa- 
tokra vár, neje mellett élvezi a pásztorórakdt 
Ily situatióban lepték meg Velitoriszt kit álarca 
nem enged megismerni. Velitorisz, kit Koselli 
hadnagynak gondolnak, haragjában K onstilt e l
gázolja, Annát pedig házasságtörés miatt b ű 
nösnek Ítélik. Velitorisz menekül félvén az íté
lettől, m ert maga adta ki a parancsot, hogy a

bői, köznézetet képeznek és ezért sympto- 
matikusok. Symptomatikusok annyiban, 
a mennyiben arra mutatnak, hogy leg
főbb ideje, miszerint az országos poli
tika oly irányt vegyen, mely a váro
sokat nem kiaknázni, hanem megerősí
teni törekszik. Ha ezen politika inangu- 
rálva felülről nem lesz, könnyen, de 
nagyon könnyen megeshetik, hogy alul 
fog oly magatartás kifejlődni, mely 
előbb utóbb kényszerítő módon fogja 
ezen politikát felül elfogadtatni.

A mit a városok és köztük Pécs 
városa is, a regale-javaslat alkalmából ez 
idő szerint követelnek, hogy tudniillik 
az ital mérési jog a városoknál megha
gyássá k , nem is a maxi malis, hanem 
esik a minimális követelmény; elen
gedhetetlenül szükséges ugyanis, hogy 
az országos politika a városokkal szem
ben gyökeresen megváltozzék. Szükséges  ̂
hogy az országos politika főtörekvését a 
városok kifejlesztése, minden áron való 
erősítése képezze.

S ha csak ennek széles körben 
való öntudatra jutása fogná egyedül 
képezni a most megindult mozgalom 
eredményét s a regale-javaslat elleni ön
védelmi küzdelem meddő maradna is, 
szakadjon bár reánk ezen újabb csapás, 
nem kell kétségbe esnünk miatta, mert 
a városok öntudatra jutása magában 
rejti egy jobb jövőnek csiráját.

A regale-megváltásnak tervezett for
mája, ismételjük: határozottan és két- 
ségbevonhatatlanul sérelmes a városokra 
nézve, nem is szólván arról, hogy az 
tulajdonképen nem is megváltás; helyes 
felfogás szerint ugyanis a megváltás 
abban állna, hogy az itélmérési jog sza
bad ipar tárgyává tétessék, rendőri kö
rülhatárolások mellett. A városok mégis 
megnyugodhatnának az italmérési regá
lénak államivá tételében is, miután a 
rendezés ezen módja az államra nézve 
oly előnyökkel jár, melyekre a pénz
ügyi egysnsuly helyreállítására okvetle
nül szükség van, ha épen ismét nem ők 
volnának azok, kiktől a tervezett rende
zés a legnagyobb és legérzékenyebb ál
dozatokat követeli. Az ország pénzügyei
nek rendezése csak nem akar oly módon

ki rábízott tisztét nem teljesíti, halállal lakoljon.
Neje nem tisztázhatja m agát, kiilöubeu férje é le
tét tenné kockára. A hitvesi elszántság, a rajongó 
szerelem férje iránt arra  bírják, hogy magán 
hagyja a házasságtörés lá tszatát és ezen látszó
lagos bűne m iatt a III. felvonásban a bírák elé 
hurcolják, halálra ítélik, sőt még atyja, a város- 
biró is elfordul tőle. De fivére, ki a fekete had
seregnél százados volt, embereivel berontva t i lta 
kozik a halálos ítélet végrehajtása ellen, m ert 
úgymond, az t eldönteni, íiogy házasságtörés fo
rog-e fenn, nem a bíróság, hanem m aga a férj, 
Velitorisz van h ivatva; ezen indító ok alapján 
Annát lérje viszatérteig börtönbe zárják. A ÍV. 
felvonásban a csehek ellen viselt harcaiból dia- 
dalistasan vbszatárt Velitorisz győztesen vonul 
be Hártfára, előadja nejének á rta tlan ságát, kimenti 
a börtönből, sőt kötelesség m ulasztásáért maga is 
eloésésn talál.

Az elmondottakból is lá thatjuk , hogy a 
hazafias kötelesség és lángoló szerelem közti 
összeütközés a férj részéről, a hőn szeretett férj 
életének megvédése még saját becsületének és 
életének kockáztatása árán is, képezik lelkét a 
darabnak. A történelmi színezetet a darabnak 
a háborús idők, Koiistil árulása és izgatasa, az 
ezen időszakot, melyben a darab  já tsz ik , jellem ző 
gyors gyanúsítás, a birák fellángolása és ítélete 
adják i l le g .

Mint minden emberi uiü, úgy e dráma sem
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történni, liog-y megöljük a tyúkot, mely 
az aranytojásokat rakni szokta.

Reméljük, hogy ezen ferde eljárás
tól meg fog óvni bennünket a magyarok 
Istene 1

Értekezlet a regale-megváltás 
flgyében.

A vái 08 tanácsa azon alkalom ból, hogy a 
regálé - m egváltásra benyújtott törvényjavaslat 
életbelépte a szab. kir. városok s igy Pécs város 
anyagi érdekeit m egkárosítja, hétfőn délelőtt é r
tekezletre bivta össze a bizottsági tagokat, melyre 
azok nagy számban je len tek  meg és melyen a 
polgárm ester az értekezlet összehívásának okát 
előadván, Majorossy Im re főjegyző egy memo
randum ot olvasott föl, melynek első része a kő- 
ctkezőleg hangzik :

Tekintetes Közgyűlés !
Az állami italmérési jövedékről és ennek 

folytán adandó kártalanításról — a magas kor 
mány részéről — törvényjavaslatok nvujtatván 
a* képviselőházhoz be. ezen törvényjavaslatok 
előleges bizottsági tárgyalása iránt már intézke 
dús is lön teve, a mi miatt. m :után az italm é
rési regale-jog a városközönség főfontosságu jöve
delmi forrása, sürgős szükség, hogy eme tőr 
vényjavaslatra a tek. közgyűlés —  törvénvadta 
jogánál fogva —  nyilatkozzék, nézetét, vélemé
nyét, aggályait, kifogásait az illető helyen elő- 
terjeszsza, ezzel önfenntartási kötelességének te 
vén kötelesség8zeríileg eleget.

M ielőtt mi a törvényjavaslatokra észrevé
teleket tennénk, szükségesnek tartjuk ezen tör
vényjavaslatokat, a mennyiben városunk viszo
nyait érintik, lehető rövidséggel a következőkben 
ismertetni, u. m .:

1-ször. A szeszes italok kimérése, kis m ér
tékben való elárusitása felett a kizárólagos ren 
dclkezéai jog az állam részére tartatik  fenn. a 
minek folytán korcsm ákat nyitni, vagy a meglő 
vöket fenntartani csak az állam  engedélye mellett 
szabad, tehát senkinek nem szabad az illetékes 
kir. pénzügy igazgatóság engedélye nélkül bort, 
sört, égetett szeszes folyadékokat kis mértékben, 
és pedig bort és égetett szeszes folyadékot ; 0, 
sört pedig 25 literen alóli mennyiségben az üz
leti hejyiségeu kívül való fogyasztásra elárusítani.

Az italm érésre és kis mértékben való ela
dásra e n g e d é lly e l birandók ta rtoznak :

a) állandó összegben m egállapított évi ital- 
mérési illetéket, úgynevezett regale d ija t és

b ) italmérósi adót fizetni.
Az italmérési évi illeték m egállapításénál 

zsinór-m értékül az tartatik  szem elő tt, hogy 
minden 500 lélek után legalább 75 frt essék, 
s igy városunk állandó lakosságát a népszám lá
lási hivatalos adatok szerint 20000 lélekre véve 
az italm érési regale illetéknek 4)150 ír tra  kell 
emelkedni.

Ezen szabály szemmel tartásával városunk
ban a regale-illeték három osztály szerint, vagyis

nélkülözi a fagyatékokat. A III , felvonásban * 
coullictus oly erős, hogy a kifejlet a rend ellen 
vétett Velitorisz könnyű megmenekülésével ben
nünket ki nem elégíthet. Anna nagymérvű szen
vedéseiért nem kapja meg a megérdemelt ká r
pótlást, Konstil áru lásaiért nem bűnhődik. Me- 
visz Borbála ki Velitorisz ellen boszut esküdött, 
m ert Annát vette nőül, minden lélektani okada
tolás nélkül fölhagy bosszújával. Thuráu Anna 
azonban, kiből a szerelem boldog, titkolódzó 
hitvest, majd pedig elszánt hősnőt alkot, a leg- 
szeb és legsikerültebb jellem.

A  csekélyebb hiányoktól eltekintve, a d a 
rabot a közönség részint a drám ái confiictusnak, 
az esem ényeknek leleményes fejlődése —  a dic- 
tió gyakori költőiességének hatása alatt le írha ta t
lan lelkesedéssel fogadta, s ha még hozzágondol
ju k  az igazi művészettel párosult előadást, mely- 
lyel a  főszereplők Nagy Im re (Velitorisz), Újházi 
(városbiró), M árkus Em ília (Thurán Anna) a 
néző közönséget győuyőrködtették, nem csodál- 

*kozhatunk, hogy színház műsora szívesen lá to tt 
történelmi darabot nyer* benne. R. S,

100 frt, 75 frt vagy 50 írtban lesz a kivető 
bizottság által 3 évről 3  évre megállapítandó, a 
melveket az osztályozás szerint a korcsmárosok, 
vendéglősök, italm érők stb. megfizetni tartoznak.

Sör és szeszfőzdék vállalkozói, bor, sör ős 
szeszkereskedők. ha a szeszes italokat kis m ér
tekben is árusítják, a fenni i szerint m egállapított 
tétel */, ét, más kereskedők, szatócsok és m ind
azok. kik rendes üzletükön kívül szeszes italok 
kis mórfékbeni elárusitásával foglalkoznak. % -ét, 
cukrászok, kávésok % -é t. bortermelők, kik saját 
termésű boraiknak kis mértékben való elárusitá 
sával foglalkoznak. */6 ét tartoznak ti/.etni.

Ha ezen három osztá’y szerinti dij össze
gével nem fedezhető a minimális mérv a mi a 
városra esik. úgy a tételek megfelelően feleme- 
lendők.

Italmérési adó fejében pedig szedetik: bor- 
must. gyümölcsbor é3 sör minden hektoliterje 
után 2 frt. (Most szednek 1 irtot a bor, és 1 
frt 70 k rt a sör után.)

Közönséges pálinka után (30 fokon nem 
fölül) bektoliterenkint 4 frt 50 kr.

30 fokon felül 50 fokig (úgy szilvorium, 
törköly és gyümölcspálinka, habár szesztartalm uk 
30 fokon alul is van), hectoliterenként 3  frt

50  fok szesztartalm on felül hectoliter fo
konként 15 kr, likőrök, puncsesszeutiák és más 
édesített szeszes folyadékok, továbbá arak. rum , 
cognac után, hectoliterenként rendszerént 12 írt.

Ezen adó a kincstár részére, három féle 
módon biztosittatik és szedetik be. u m :

1- ször. Megváltás u tján, midóu a kincstár 
magukkal az adókötelesekkel, vagy magával a 
fizetendő italmérési adó irán t bizonyos időre ki- 
gyezik

2 -  szór. Bérbeadás utján, midőn a község
gel vagy más bérbeadóval haszonbéri szerződés 
köttetik az összes községi adókötelezettek adójá
nak beszedése iránt.

3 szór. Kincstári kezelés utján
Ha a megváltás a községgel jő lé tre, be 

szedési jutalék cimeu 500 frt megváltási összegig 
5 % , azontulra 2 °/0 adatik, úgy. hogy 200J  frtnál 
sem m iesetre sem lehet nagyobb.

A megváltásnál az italmérési adó átalány 
meghatározásának alapját rendesen azok az átlá
tok képezik, melyek az adókötelezettek által 
kimért, vagy kicsinyben elárusított szeszes folya
dék mennyisége, neme, minőségére nézve hiva
talból gyüjtettek.

Az adó lerovása, vagy előre, vagy havi le 
számolás mellett történik.

Azok, kik ezen törvény életbelépte e lő tt 
már a kérdéses adó alá eső vállalatokat folytat
ták. tartoznak és pedig : a) a  szeszesitalok ki- 
mérésébeni árusításával foglalkozók, legkésőbb 
1889 évi január 10 -ig ; b) a kimérők pedig 1889 
évi december elsejéig, az engedélyért a pénzügy
igazgatósághoz írásban folyamodni.

A tőrvéuynek a kismértékben való eladásra 
vonatkozó Intározinányai 1880 évi jauuár 1 ig, 
a kimérésre vonatkozó határozmányai pedig 1890 
évi január hó 1-én lépnek életbe.

A kismértékben való eladástól já ró  italaié 
lési illetékek az 1880. évre a k incstárt, ellenben 
a kismértékben eladott szeszes italokból járó ital- 
mérési adó a jelenlegi jogosult, vagyis a várost 
illetendik.

A törvény büntető határozmányai már 1880 
évi január hó elsejével lépnek életbe.

Áttérve ezutáu az italmérésijővedékröl szóló 
törvénycikk folytán adandó kártalanítás módoza
tait megállapító törvényjavaslatra, abból a követ 
kező, a város érdekét, felette nagv mérvben érintő 
rendelkezéseket ta rtjuk  kötelességünknek kiemelni,
u.m ; Ezen javaslat szerint kártalanítás adatik föl
desúri jogon, törvényen, v.igy privilégiumon alapuló 
jogokért, ha mindezen esetekben a jogosított 
ezen jógából vont baszna után 1882. évi január 
hó 1-tól 1880 évi december hó 31-ig terjedő 
öt évben, vagy legalább ezen öt évnek egyike 
ala tt adót fizetett

A kárpótlás viszonyonkint határozandó 
meg, hogy je lzett öt év a la tt elért és adó alá 
vont összes jövedelem egy ötödrészéből 15°/0 -lék 
kezeié i költ-ég levohatik s az ekéut tuegmar adt 
össz'v 20 szál szoroztatik.

Ila v ilamely tö rv é n h a t^ á g i j»g<r(| fe lru 
házott város hivatalosan ki.i u ..tji.liogy az inIitett 
óév  a la tt az italmérési jogból töbo iia.-zuot húzott, 
mint a mennyi adó alapul tényleg felvétetett akár 
az italmérési jognak. akár az italmérési adó be 
szerzési jogán k bérli*vétele által biztosítékot 
nyújt az, iránt, hogy a kártalanítási Összegnek

megfelelő jövedelem, legálabb 3 évig a jövőben 
is be fog folvui, ez esetben a zárszámadás által 
igazolt magasabb összeg szám itatik a kárta lan í
tási alap megállapításánál, de ez összegből előbb 
levonandó az az összeg, melyei az állam a ki
sebb adófizetéssel károsult.

A kártalanításra vonatkozó igény legkésőbb
1889. évi martius hó 31-ig a kir. adófelelügyelő- 
ségnek Írásban benyújtandó, a ki is a bejelenté
seket községenkint csoportosítva, az egyezségi 
tárgyalásra határnapot tűz, mely módőn létre 
jött egyezség a nagyin, ra. kir. pénzügyim- 
nisterium jóváhagyása alá bocsájtaudó, ha pedig 
az egyezség nem sikerü lt, az elsőfokú határozat 
végett az ügy a közigazgatási bizotsághoz te r
jesztendő be, mely bizottság által alakított albi
zottság fogja az 1-ső fokú határozatot meg
hozni.

A kárlalanitásnak végleg megállapított egész
Összegéről kötményezett kötvény állitta tik  ki, mely 
forgalomképes kötvényekkel csakis a vagyonkezelés 
felügyeletére hivatott illetékes hatóságnak s a 
pénziigym inister engedélyével cserélhető ki. Ka
m at fejébeu 1890. évi január 1-től kezdve, vagy 
évi 5°/0 lék. mely esetben abból a 1 0 % -kos tő 
kekamat és járadék adó levonandó, vagy pedig 
4 ‘/* °/0 fizettetik, mely adómentes.

A kamat a kötvények kiszolgáltatásáig, m in
den év végével, kötvények után pedig azok be
vonásáig, a szelvények esedékessége szerint 
fizettetik

1889. év végéig a kötvények kiszolgálta -
tandók.

Italm érési adó után sem községi, sem tö r
vény haiósági pótadó nem szedhető.

Ezekben a kérdéses uj törvényjavaslatoknak 
viszouyaiukra vonatkozó lényegét röviden ismer
tettük.

A memorandum második része, melyet jövő 
“zámunkbao fogunk ism ertetn i, kim utatja azon 
m éltánytalanságokat, melyeket a javaslat a váro
sok iráut tartalm az és azon károsodást, melyet 
városunk szenvedne a tervezett m egváltás követ
keztében részint a kezelési 15%  levonása miatt, 
részint azért, im r t az 1882—80 ik évi időszak 
átlaga védetvén tői megváltási alapul, ez utóbbi 
évek sokkal nagyobi) évi regále-jóvedelm et mu
tatnak  föl. részint pedig azért, m ert az italm é
rési jövedelem városunkban évről-évre m irtegy 
1000 fi ita l szaporodik, mely növekvő jövedelem
től a város jövőre elesnék. így  városunkban
1886- ban 41318 frt volt a regale-jövedeleiu,
1887- ben 41852 frt, 1888 bau már 42852 frt. 
A megváltás fejében kapott tőke pedig csak 
30456 irto t jövedelmezne és mindent összevéve 
a város a legrosszabb esetben 19,000, legjobb 
esetben 6111 irto t vesztene évenként, úgy, hogy 
kiadái-aiuk fedezésére 40° 0 pótadó kivetése sem 
volua elegendő.

A férfias határozott hangú, alapos kidolgo
zású memorandum a tagokra nagy hatást te tt és 
zajos helyesléssel fogadtatott Majd rövid vita 
keletkezett, melyben Báuffav Simon, Grünhuth 
Iguácz. Bubreg Antal, Daempf Sándor, Aidinger 
Jáues, Förster Béla vettek részt és végezetül az 
határoztato tt, hogy e tárgyban fölirat szerkesz- 
tessék a képviselőházhoz, mely célból rendkívüli 
közgyűlés hivattassók egybe, ezt megelőzőleg 
azouban a polgármester és főjegyző kiküldetnek, 
hogy a törvényhatósági joggal felruházott váro
soknak e tárgyban Budapesten szerdán tartandó 
értekezletén vegyenek részt, mi meg is történt. 
Az értekezleten Budapest, Szeged és Fiume 
kivételével M agyarország minden tőrvh. városa 
képviseltette m agát és az határoztatott, hogy 
kérelm ezteini fog, miszerint a regale a városok 
tói ne váltassék meg, minek keresztül vitele 
bajosan remélhető. Tény, hogy az országgyűlés 
bizottsági tárgyalásain Tisza Kálmán elismerte, 
hogy a városok m éltányosságra tarthatnak szá
mot, mit ő úgy gondol, hogy a megváltásból eredő 
feleslegből a városok bizonyos "észt kapnának. 
Sokkal czélszerübb volua a m egváltott regálét a 
városokuak adni bérbe.

T A N Ü G I .
A pécsi községi tanítók uagy gyűlése az

iskolaszék felhívására a részletes tanterv kidol
gozásával foglalkozik s csak most hogy e tárgy- 
gyal behatóbban foglalkozik, győződik meg a 
testü let minden egyes tag ja , mily rendkívül fon
tos s nélkülázhetlen ily tanterv az egyöntetű és 
sikeres tanításhoz. K m elle tt a te stü le ti elnök
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indítványára k ifize te tt tanulmányozásra s tá r 
gyalásra az iskolai fegyelem kérdése, különös 
tekintettel a büntetésre. Sajnálattal vesszük tu 
domásul, hogy Schneider István, a testület eddigi 
elnöke ez állásáról lemondott és semmikép sem 
hajlandó azt továbbra is efogadni, dacára annak, 
hogy a testület öt újra egyhangúlag m egválasz
totta. Most, amidőn a testület a tanítás sikerére 
messze kiható m unkálat ös«eállitó«én fáradozik, 
egy oly kiválóan szakavatott vezérnek visszavo
nulni nem szabad, mert akkor ismét a testület 
egy fél munkát fog hiába végezni. Ily dolog 
csakis egy ember kellő szakértelmének teljes 
hozzájárulásával készíthető el a nagy fon
tosságú ügynek megfelelőleg. S ha ezt, nem egy 
ember kiváló vezérelvei alapián készítik, a sok 
huza-vona fejetlen eljárás csak amolyan vásári 
munkává fogna fa ju ln i, m int a milyennek 
bizonyult a fehérvári kiállítás alkalm ával 
készített tanterv is. A tantervnek egv oly 
városban, hol annyi tanerő működik, összefüggő, 
egyöntetű egésznek kell lenni, hogy ahhoz sző 
ne férjen s annak pontos beosztása a legcseké
lyebb részletekre is kiterjedjen Ezt csak oly 
tapasztalt, tapintatos s szakismereteivel téliesen 
tisztában álló vezető lesz képes keresztül vinni, 
kiben egyúttal a bizalom is oly szembeszökően 
összpontosul. Tudjuk, hogy óriási munka az 
egész h a t osztályú tantervet az egyes osztálykö
rökkel végig tárgyalni, de végre is első az ü g y . 
Különben ideje volua„ ha az iskolaszék a testü
letet végre hivatalból szervezné és alkotandó sza
bályzatot minden tagra kőtelezőnek mondaná ki, 
s a testületi elnököt is maga nevezné ki elleti - 
őrző hatáskörre l; m ert hiába a legjobb részletes 
tanterv, ba nincs, ki annak összerii végrehajtását 
ellenőrzi. Különben erre még alkalm ilag vissza
térünk.

S P O R T .

A pécsi a th le tik a i klub m últ hétfőn ta r 
to tta  m e g a  tisztújító közgyűlés előtt utolsó igaz- 
gató-választmánvi ülését. Felolvastatott a pénz
tárnok évi jelentése, úgyszintén a közgyűlés elé 
terjesztendő jövő évi költségvetés is Girardi Jó 
zsef és Németh Gyula tagoknak kilépési szán
déka tudomásul vétetett azzal, hogy a kilépés 
—  miután annak bejelentése nem a rendes idő
ben történt —  jövő év október elsejével lép ha
tályba. Felolvastatott a tagdíj-hátralékosok név
sora és elhatároztatott az illetők felszólítása, 
végső esetben a dijaknak törvénves utou való 
beszedése is. Egvéb tárgy hiányában a gvűlés az 
em lített pontok letárgyalása után véget ért.

*

A pécsi a th le tika i club évi rendes köz
gyűlésére — mely holnap délután tartatik  meg 
a tornacsarnokban —  fölhívjuk a club-tagok 
figyelmét.

*
A kolozsvári a th le tik a i club vívó verse

nyeit november 11-érői december 9  re te tte  át. 
Az áttételre  a versenyre való előkészülethez szüksé
ges idő hiánya adta az okot A versenyek alkal
mával ta rtja  a club szokásos évi házi viadalát. 

*
Uj sp o r t-e g y h t . Veszprém városában egy 

uj sport-egylet van alakulóban. Célja lenne a 
gyalog kirándulások tervezése és kedveltté tétel*. 
Az alakuló egylet nagy felkaroltatá&nak örvend. 

*
A m agyar a th le tik a i club ez évi őszi ver

senye részvéthiány m iatt elm aradt Valóban cso
dálkoznunk kell. hogy az egykor oly szép hír
névnek örvendő club mint megy hanyatlásnak, 
holott ezen fővárosi egyletnek mintegy mintául 
kellene szolgálni minden ilynemű egyleteknek, 
melyeknek terjedése örömmel tapasztalható.

*
A soproni to rn a  egyesület f. é. szept,

30-án ünnepelte meg alakulásinak 23-ik  évfor
dulóját. A disztornázás és vívással egybekötött 
ünnepély kitünően sikerült és ezt ép oly sikerült 
táncvigalom követte.

h í r e k .

M észáros N ándor kir. ta n á c s o s  ta n k e rü 
leti főigazgató f. hó 12-től ltJ-ikáig megvizsgálta 
a nagykanizsai főgyinnasiuinot és innen 17 ikén 
Keszthelyre utazott.

Nyugalomba. R a a h íózsef kaposvári kir. 
törv. biró és B o g y a y Ödön marcali főszolga
bíró nyugdíjaztatási kérvényeiket beadták.

A „Pécsi D a lá rd a“ szombaton november
3-án  ta rtja  a Hattyú termeiben tánccal összekö
tö tt alapszabályszerü dalesfélyét. Ezen dalestélyen 
csak egyleti tagok és meghívott vendégek je len
hetnek meg, m iért is azok kik ez estélyen részt 
kívánnak venni, legyenek szívesek a felvétel vé
gett a dalestély napjáig a választm ánynál j e 
lentkezni.

Rendkívüli vá ro si közgyűlés ta rtatik  hétfőn
Fuvóhangszer tanfolyam  Pécs sz. kir. 

város iskolaszéke a városi zeneiskola keretében a 
fuvóhaogszerek tan ítá sán  külön osztályt szán
dékozik szervezni, mi azzal hozatik az érdekel
tek tudom ására, hogy november hó 1-ig je len t
kezzenek az intézet (belvárosi népiskola) igazga
tójánál. Felvétetnek oly 14— 17 éves ifjak s 
iparostauoncok, kiknek erre hajlam uk s képzett
ségük van, de más különben is testi szerveze
tüknél fogva erre alkalmasak. \z  oktatás az esti 
órákban történik s egvelőre ingyenes. Pécsett, 
1888. október hó 24 én S c h n e i d e r  István 
igazgató.

A városi zeneiskola kibővítve. \  váró* 
közönsége által fe lta rto tt zeneiskola évről évre 
nagyobb lendületet vesz. A f. tanévre a város 
különböző intézeteiből ismét vagy 70 tanuló 
iratkozott be s miután a középtanodák igazgatói 
elismerésre méltó készséggel nyújtanak alkalm at, 
hogy a növendékek az órákat rendesen látogat 
hassák, az osztályozás az idén sokkal előnyösebb 
is mint az előző években. A hegedű tanfolyam 
kiegészítésére az idén a gordonka és mély he
gedű tanítása is felvétetett, mi az álta l vált le 
hetségessé, hogy a hatóság erre a szük.-éges 
drágább hangszerek beszerzésére a költséget meg
szavazta s egy uj tanerő alkalm azását elfogadta. 
Ezenkívül a fúvó hangszerek tanítása is meg 
fog kísértetni, mire nézve a felhívás már ki is 
bocsáttatott. Mint értesülünk, az intézet fejlődése 
programrajába egy női éuekiskola s a zongora 
tanítás is fel vau véve, mit már előre is ölöm 
mel üdvözlünk s csak azt óhajtanók, hogy az a 
női énekiskola minél előbb nyittassák meg, miután 
erre leginkább szükség volna.

P arba j ellenes m ozgalom A pécsi jog- 
akadciuia hallgatói körében K ü 1 I e y Pál IV. 
éves joghallgató azou inditváuyuy&l lépett fel, 
hogy a jogászok közt felmerülhető minden be
csületügy ezentúl kizárólag egy választott bíró
ság által, s ne „lovagias u tou- mtéztessék el. 
Az indítvány megérdemli a legmelegebb párto
lást. Ma már mindenki tudja, hogy a .lovagias 
u t“ a pöfleszzedő ripókség útja mely hóbortból 
indul ki, s nevetségbe nem ritkán  pedig gyászba 
vezet, s férfiakhoz, kik becsületökröl s övéik 
iránt tartozó erkölcsi kötelességükről komolyan 
gondolkoznak nem m óltó ; j o g á s z o k n á l  
pedig, a szó igazi értelmében vett j o g á s z o k -  
u á 1 oly l'rivolitás, m int egy papnál az atheiz- 
mus. Figyelemmel kísérjük e mozgalmat s a 
fejleményekhez képest ahoz hozzászólni köte
lességünknek h rtaud juk

T hea-es tó  y. A pécsi nőegylet sajá t pénz
tára  javára f. évi november hó 24 én egyleti 
helyiségében thea-estélyt fog rendezni, melyre a 
beléptidij személyeiikint 1 frtban állapitatott 
meg. Az estély folyama a la tt Vizkelet.y Fenna 
iirnő által adományozott, díszes s művészies di* 
vánváukos fog kisorsolás által értékesitetui.

Köszönetnyi van itas A pécsi nőegylet i r á 
nyában tann-ito tt ama szívélyes jóakaratért, 
melylyel a helybeli izraelita hitközség iskolai helyi
ségét a kiállítás időtartamára a gyermekkerti 
óvoda részére díjtalanul átengedni; melylyel a 
kiállítási végrehajtóbizottság az egylet helységé
ben felállt.ott zenepaviIlont, s berendezett lég- 
s/.eszvilágitási készleteket díjtalanul ajándékozni; 
melylyel Lukrits Kálmánná úrnő, a saját kezűleg 
összeállított alpesi virágképeknek a kiállítás a la tt 
történt értékesítése mán befolyt 51 frt 50 k rt 
felajánlani ; melylyel Vizkelety Fenna úrnő egy 
sajátke/.üleg díszített díván vánkost adom ányozni: 
és melylyel Freund és tá rsa mohácsi kereskedő 
cég az egyleti szegények javára 20.) csomag

pótkávét beküldeni sziveskedének. a pécsi nöegy- 
le t részéről hálás köszönet nvilvánitatik.

A „P écsi k é r. polg. tá rsa lg ó k o r"  f. hó
28 án (vasárnap) d u 3 órakor a kör helyisé
gében (Teréz-iPca 2-ik  szám , W eindorfer-féle 
vendéglő) rendkívüli közgyűlést ta rt. melyre a 
tag  urak ezennel meghivatnak. Napirend ; 1. 
Körhelyiség változtatás 2. Tagdíj fizetések ren
dezése. 3. H. elnök választás. 4. Esetleges in 
dítványok.

H alálozás özvegy S z o p e k Jánosné 
született Kasza Rozália m eghalt 18-kán, 70 éves 
korában. — P  i l c h Ágoston, a kir. József m ű 
egyetem nyilvános rendes tanára m eghalt 18-ikán, 
54 ik évéhen

Újvidék sz. k ir. v á ro s  k ö ltsé g v e té se  a
jövő évre 189 710 frt bevétel mellett. 202,797 frt 
kiadást tűnt föl s igy a liiánv 73,071 frt, m ely
nek fedezésére 4 5 %  nótadó vettetik ki.

M egsem m isíte tt közgyűlési h a tá ro z a t  Em 
lítettük már. hogy Kaposvár város kö/.gvülésén 
2 szótöbbséggel —  19 szavazat 17 ellen, jólle
het a közgyűlési tagok szám a 96 —  Németh 
Ignác polgármester é-- Kelemen R óbert pénztáros, 
kik ellen az alispán által elrendelt fegyelmi el- 
já rá  folyamatban van. ez eljárás eredménvét be 
sem várva, állásaiktól fölfüggesztették. E köz
gyűlési határozatot megfellebezte a polgárm ester, 
a pénztáros és 40 képviselő köztök több olyan, 
ki a közgyűlésen a fölfüggesztésre szavazott s a 
közigazgatási bizottság a fölfüggesztő határozatot 
megsemmisítette, m ert „eltekintve attól, hogy a 
polgái m es'-ri á1lá< helyettesítése iránti intézkedés 
az 1880. XXII. t c. 84. §. második bekezdésébe 
fPközik.* a felfüggesztő indítvány „nein tartalm az 
oly adatokat, melyek, a m ár alispáni utón elren
delt fegyelmi eljárással szemben rögtöni in téz
kedést igényelnének “

A ta lá lm án y o k  id ö k o ra .
A 19 -ik század és kivált az utolsó év ti

zedek korszakalkotó találni ínyokat m utatnak 
fel. —  \  véletlengég sajátságos játéka volna az. 
ha minden területen nagy felfedezések és ta lá l
mányok történnének, csak az orvostudom ányi 
téren nem : mert ezen a téren olyanok ne n csak 
felette szükségesek és kívánatosak, hanem az 
emberiségnek különös előnyére és hasznára szol - 
gátnak

W arne's Safe Cure egy olv korszakalkotó 
szerencsécs orvostudományi találm ány. — E/en 
csaknem minden betegség elleni gyógyszer azonban 
legbiztosabb a vese. a ,»4i és ' hólyag minden 
szenvedéseinél. Ezen készítmény behozatala előtt 
nem ló t;ze tt szer. melynek határozott gyígyereje 
ezen szervekre volt A', egyedüli. *d lig  ismere
tes füvek, melyek a vese, a in ij és h íly a?  szen
vedés *inél feltétlen befolyást gyakorolnak, ta 
pasztáit vegytudások által gondosan összeállítva 
és megpróbálva képezik jelenleg azon „W arner s 
Safe Cure- név a la tt ismeretes gyógyszert, 
a mely az ő csodálatos hibásai és nre lm éiyei 
miatt igen gyorsan az egész m űveit világon 
ismeretes lett. I)r. Bever N. orvos ezen gyógy 
szerről következőt Írja „Volt egv beteg nőm, 
a ki máj és vesebetegségban szenvedett, a kinél 
minden egyébb alkalm azott szerek sikertelenek 
voltak és állapota remény nélküli. W a rn e rs  
Safe Cure gyógyszer használatának egyszeri 
megkísérlése által m eglepetve lettem, fin ezen 
készítmény tlcgjobban ajánlhatom és fogom vján* 
laui.

W aruer's Safe Cure 1 üveg ára 2 forint és 
a legtöbb gyógy szertárba u kapható. Fűzet i n 
gven és bér mentve megküldetik, czimezendő: 
W arner H II és tsa főraktára Pozsonyban.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
Esküdtszóki tárgyalás.

Jaukovich Dénes mohácsi kir. járásbirónak 
mint magán félnek és a pécsi kir. ügyészségnek 
mint közvádlónak dr Tárnái Károly ellen indított 
sajtóperében a végtárgyalás csütörtök d. e 9 
órakor vette kezdetét.

A sajtóbiróság k ivetkező tagokból á l l o t t : 
elnök S z i k s z a y János kir tanácsos. A n g y a l  
Pál  és L u k r i t s  István törvényszéki bírák,
8 z o n d y Mátyás pótbiró, dr G á 1 o ? i t  s 
A rtliur és dr P o r g e s  M iksa jegyzők. A k ir. • 
ügyészséget II a n n y Elek aldgyész képviseli.

Esküdts/éki tagok kik elégtelen számban 
jelenvén uie,', a közönség közül egészíte ttek  ki , 
a következők: A s z t a l  o s Nándor, B u b r c  g  h
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Antal. R a r n a k v G yula. H a j d ú  György, 
S a a k v á r y  Emil. 0  11 Márton. L e c h n e r  
Antal. F e s z t i  Károly, H o r v á t h  Antal, 
Z a o 1 n a v Imre. R c p i c s Vince. E r r e t  h 
K álm án: póttagok: K o v á c s  M i h á l y  és 
S c h o 1 t z Antal

Magán vádié védő ügyvédje Ö l l é  F ü lö p ; 
vádlo tt: d r Tárnái Károly maga védi magát.

Törvényszéki szerb tolmács N ó d l e r
Lajos.

Az esküdtek és (az elnök kívánságárai a 
tolm ács is föleskettetvén, fölolvastatnak a vád
levelek és az inkrim inált cikk. melv a .M ohács 
és Vidéke* 1887. szeptember 25-ikén m egjelent 
3 9 -ik szám át au foglaltatott, A cikk előzményei :

A mohácsi győzelmes csata 200-ik évfor
dulóján, 1887. augusztus 12 én népünnepély tar 
ta to tt. a mikor is ingyen bor méretvén ki a 
nép között, rendetlenségek tám adtak, a bormérő 
sátor szétszedett, poharak, edénvek széttörettek 
stb. stb. Az ünnepélyről dr Tárnái Károly a 
„Pesti N apié*.bán tárcacikket irt inelvben a 
nép rakoncátlankodását Jankovits Dénes kir. al- 
járásbiré b ú j t a tá s á n a k  eredménveül töntette föl. 
—  Jankovits védelmére Bernáth Béla nviltté r- 
ben nvilatkozott a .M ohács és Vidéke“ben mire 
Tárnái válaszolt. E  válaszban Jankovits: igaz
ságügyünk phvUoxerájának társadalmi halottnak, 
szerb nemzetiségű üzelmekben részesnek nyilvá- 
nittatik . ki a mohácsi kaszinóban felkorbácsol ás- 
sal fenvegettetett. a mohácsi népünnepélynél a 
népet Kihágásra böszitette és végül célzást te tt 
arra . hogv Jankovits amiképen és mennyiért" 
meri az igazságot.

E cikk m iatt a kir. ügyész rágalmazás, 
Jankovits rágalm azás és becsületsértés m iatt in 
d íto tt pert T árnái ellen, m int az a fölo'vasHt 
vádlevelekhól kitűnt. Ezután a kir. ügyész föl - 
olvastatni kéri a .F íigge tlen ség ' egy közleményét, 
mely a .M .ésV.*közleménye után Íratott, mi azon
ban a vádlott kérelm ére mellőztetett, ellenben az 
ügyész ellenzése m ellett fölolvastatott Tárnái 
kéitére Bernáth Bélának a „M és V * 1887. 
szept. 18 -ik szám ában megjelent, a „P. N “ 
em lített cikkére vonatkozó nyilatkozata, melyben 
Tárnái ellen erős vágás foglaltatik.

V ádlott fölolvassa a szakértőkhöz : K a u f 
in a n n Nándor és S a á g h v Vincze törv. bi- 
rákhoz intézendő kérdéseit melyek peres eljárásra 
vonatkoznak s azok az ügydarabokkal átadatnak 
az illetőknek; előbb azonban m jgjegyzé vádlő. 
hogy ő nem tudta, m iszerint tanuk és ügyiratok 
is lesznek itt Az elnök megjegvzé hogy a tanuk 
névsorát a felekkel közölni nem köteles Majd be
bocsáttattak a tanuk, szám ra nézve 28-an, kik 
közül m igánvádló Jag its  József. Linder Gvörey 
M argitai Péter. Oortzen O ttó. Náray József ellen 
kifogást emel, m int a kik vele ellenséges viszony
ban állanak, vagy érdekeltek ez ügyben. A 
törvényszék a kifogást elveti, mint nem eléggé 
alaposat és a tanuk leteszik az esküt.

Ezután kezdetét vette a t a n u k i h a l -  
g  a t á s és pedig első sorban annak bizonyítá
sára, hogy a  2 00  éves népünnepélye Jankovits 
rendzavarást okozott. K ihallgattattak Marton 
János 65 éves heotes, Tornyos Gvörgy 64 éves 
családapa. Briglovics Imre 42 éves csizmadia, 
Reberics Károiy borkereskedő. Zsifkovics János 
62 éves cipész, kik megerő-irik. hogy Jankovits 
az t mondta a nyitott bormérő sátor körül tolongó 
népnek : minek itt e sátor, döntsétek (a csapiá
ros) nyakába és az meg is történt és a bőszült 
nép m indent, hordót üvegeket összetört, minek 
következtében a még kiutalványozott ingyenbor 
.szállítása beszüntet te tett.

Ezalatt a szakértők a pöriratokat megvizs
gálván, bejelentik, hogy az iratokban egy per- 
ügyben Jaukovics albiró kezeirásával c y r i l l -  
b e t ű s  s z e r b  e s k ü  van és hogv Jankovics 
egv végzésbe oly személyeskedő részleteket fog
lalt melyeknek bírósági végzésben helyök nincs. 
Ez volt a bizonyíték arra , hogy .miképen* méri 
J .  az igazságot.

Délután 2 órakor.
Következtek a Jankovits társadalmi életére 

vonatkozó tanuk i hal Igatások
Guba József 49 éves magánzó J  -t nem 

ismeri annyira, hogy jellemezhetné. Egy alka 
lommal d r Igalits Vázul J .- t  a Prauda vendég
lőben többek e lő tt erősen sértő  kifejezésekkel 
illette, m iért J . nem kért bocsánatot. J e s z e n s z  ky 
Gvula 38  éves szolgaimé előadja hogy J t Ja -  
gifcs József ügyvéd 6 - 7  évvel előbb a kaszinó
ban kutyakorbác se-aI fenyegette, m iért J .  nem

kért elégtételt és m egmaradt a Katzinó tag ja . 
Prauda József 43 éves vendéglős. Krausz Ármin 
alkusz roszat nem mondhatnak J-re  • a vendég
lőbe^ jelenetnek tanúi voltak. Jag its  József 39 
éves ügyvéd megerősíti, hogy J -nak  kutyakor- 
bácsolást ígért, mert J. öt insultálta. ügyfeleivel 
peres utón kívül consu'talt és az ő személyét és 
eljárását kifogásolta. E jelenet után J . érintke 
zett vele, sőt tőle pénzt is kért kölcsön, mit még 
most sem adott meg Oertzen Ottó 32 éves segéd - 
telekkönyvezetö J - t  könnyelmű embernek ismeri, 
ki nem vesz mindent föl, bocsánatot kérni, elég
té telt venni nem szokott. A kaszinói jelenetnek 
tanúja volt.

A szerb nemzetiségi üzelmekre vonatkozó
lag Bosnyák Lenke 16 éves görög keleti (sze rb ) 
leány, kiknek mulató helyük ván. vallja, hogy öt 
midőn atyjával és mással magyarul beszélt, J .  
t ö b b s z ő r  megszólította, hogy n e  b e s z é l 
j e n  m a g y a r u l  és vele legtőbbnyire szerbül 
beszélt. Náray József 66 éves nyugalmazott jb. 
Írnok szerint J . szerbül jobb szeret beszélni, 
mint magyarul. Varjú Ede 42 éves jb . Írnok 
emlékszik, hogy egy ízben nagyon kerestek egy 
szerh nyelvű esküt, de nem találtak, mert az 
ügyiratok elintézetlenül J .-n á l voltak, ugyanerre 
vonatkozólag Szedressy Adolf 64 éves járásbiró 
előadja, hogy a szern eskü m iatt Bercelly m. 
tanác-os vizsgálatra jö tt le. jegyzőkönw et vett föl 
s megrovást tett. Nemzeti üzelmeket J .-ná l. kivel 
nincs jó viszoavban de nein ellensége, nem vett észre 
Bagi Antal jh . dijnok, Varga György 51 éves 
korcsmáros és Matosics Józsefné. Vargának gaz
daasszonya vallják, hogy ő elŐttök K resztics 
Vázé szabó hit alatt vallotta, hogy .1, midőn 
e>.'v izhen állásától fölfüggesztetett ő (Kresztics) 
előtte a királyi család arcképét eltépte és gyalá
zatos célokra használta és azt mondta, hogy, ha 
a király és Tisza Kálmán élve o tt le tt volna 
leszakította volna a fejét. Varga ezt Igaüts V a
zultól is hallotta és ezt Kresztics máshol is be
szélte. Kresztics Vázó 42 éves szabó előadja, 
hogy Igalitsnál borozva 1886 husvét délutánján. 
3  pint elfogyasztása után J . a királyi család arc 
képét, mely véletlenül borral leönteteit, felvette 
és kivitte, de hogy hova. azt nem tudja. Igalits 
Vazul dr 35 éves törv. jegyző Zom borban, nem 
emlékszik semmire, m ert régen volt; nem tudja, 
hou'y milyen sértő szavakkal illette J - t  P raudá- 
nál és nem tudja, hogy mi történt az arcképpel, 
mert ö akkor vendégeit o tt hagyva, elment h a 
zulról.

Következett a legfőbb kérdés, hogy .m eny
nyiért* m érte J . az igazságot. Wargha Alajos 
45 éves ügyvéd : ez ügyben nincs semmi tudó 
mása. Dr Kantz Adolf 32 éves ügyvéd vallja, 
bogy egy újíto tt perben, melyben ő volt a fel
peres ügyvéde. J  u '.t mondta segédének hogy. 
lia nem ád 25 frtot, a pert elveszti, ó  feléuek 
előadta az ügyet, az elment J.-hez s az albiró 
később a .Kereszt* korcsmában beismerte előtte , 
hogy a 25 frtot megkapta. A pőrt azonban e l
vesztette. Linder György 38 éves országgyűlési 
kéoviselő előadja, hogy jegyzősködésekor Jagi 
sits Simo maisai szerbnek kézbesített egy ügy 
darabot, ki azt kérdezte tőle : .U ram  be menjek-e 
M ohácsra. Jankóvicsnak adtam  egy birkát, 
és ő azt mondta, hogy iniudent elintéz “ 
nem ment be az idézésre és elm arasztaltatok  
végrehajtás jö tt ellene melynek foganatosítására 
Jankovich és Jagits ügyvéd jöttek ki, am ikor is 
Jagisits a jegyzői irodába idéztetvén, o tt szem re
hányást te tt Jankovicsnak, mire J . azt mondá 
Jagitsoak: adj ueki 2 frtot a birkáért, mit azon
ban Jagisits nem fogadott el, mondván, hogy bir
káját ő maga taksálja és erszényét elvéve ta rto 
zását kifizette Jagisits Simo 58 éves szerb 
paraszt azt mondja, hogy ő ajándékba adta a 
birkát, még pedig J  édesanyjának, araiért az 
a piacon szerbül beszélt és aki a birkát, 
midőn odavitte, meg is akarta  fizetni. — 
Margittal Péter 43 éves ügyvéd hallotta Kantz- 
tól. hogy ő azért vesztette el J  e lő tt a perét, 
mert az ellenfél többet fizetett, mint. ö Jagits 
József megerőeiti L 'uder vallomását. Szerinte J . 
ho"/<f i Ii 'tfi és meg nem bízható ember. Szed
ressy \Uolf jbiró a kaszinóban ha "'M  midőn 
valak azt mondá, hogy elvesztett egv pert, de 
nem tudja, hogy azt mondá e, hogy a ie ri, m ert
II-IU fizetett eleget, vagy pedig, m ert az ellenfél 
többet fizetett. Dr Mihajlovits István 32 éves 
tanár Zomborban, egy ízben J ,  azt mondta neki, 
hogy valaki 20 irtot te tt le asztalára és nein 
tudja, hogy mit csináljon vele, ő azt vissza 
akarja adui. Andrits Tivadar 27 éves görög ke-

leti vallást! ügyvéd-segéd megerősíti főnöke :Kautz 
tanúságát. J . követelte tőle a 25 frtot. Ó még 
kérdezte, hogy „igazán beszél albiró U r ?  Mire 
az azt m o n d á : igazán, az ellenfél is Ígér, de az 
önök ü"ye tiszta, jobban eljárhatok bénne. H a -  
t á r o z ^ o  t t a n  t u d j a ,  hogy J . megkapta a 25 
frto t: a per azonban elveszett, de J .-uek nem 
volt annyi bátorsága, ho-y előtte merte volna 
kihirdetni és Kóbor albiróval hirdettette ki.

Ezután pár hivatalos ira t olvastatván fel, 
az ü^vész m egtartá vádbeszédét, mely kerekded 
és igen ügyes volt. A megvesztegetés vádját neui 
látia" kellően beb izony íto ttak , úgy a nemzetiségi 
üzelmeket sem. mi? a becsületsertő szándék 
T á rn á tó l kétségtelen. V ádlottat rágalm azásban 
és becsü letsértésen  elnaarasztaltatni kéri.

J a n k o v i c h  Dénes vádié hivatkozik 
arra. ho<-v 22 éven át nem csorbította a híréi 
tekintélyt. Vádlott mende-monda után indult. 
Adatait a sajtóper megindítása után szedte össze. 
Birói hatalm át nem használta föl politikai célokra. 
Andrits vádja alaptalan, vádaskodás bosszubél, 
m ert ó nem pártolta atyja esperessé választását 
Mohácson, és pedie azért, m ert nem tudo tt ma- 
evam l. (Élnék kézbeszól, hogy jelen l e i 
ket ne vonjon beszédébe.)

Vádlott csinos, rövid beszédben okadatolja, 
hot-v m iért vette fél a harcot épen «. a legfia
talabb flgvvéd J . ellen. Oly vidékről jött Mu- 
hácsra. hol m inta bíróságok voltak és fájt, a m i
dőn lá tta , hogv idősb kartársai lemondottak a 
reményről, hogv J-tó i megszabadulhassanak. 0  
nem mondott le és vállalkozo tt; m int a kis 
Dávid kiröpité parittyájából a követ és az hom
lokon találta Goliáthot. J . bűnös, vezekeljen. 
Ű'*vét az e sk ü in k re  bízza.

Az élénk éljenzéssel fogadott beszéd után 
Szikszay János kir. tanácsos bámulatos hűséggel, 
világossággal és tárgyilagossággal összegezte a 
vád és védelem m ibenállását és feltette a kérdő 
pontokat. Jankovits ezek ellenében külön ponto
kat nyújto tt be, de azokat a törvényszék elve
te t t e  m ire J .  semmiségi panaszt je len tett be. A 
kérdő pontokkal azután az esküdtek visszavonul- 
ván.rövid idő múlva az esküdszék főnöke: Bubregh 
Antal, kihirdető az eredményt, mely a következő :

a) az ügvész vádjára:
1) V ádlott i r t á é  a panaszlott cikket, ő 

csehkedte-e azt. amivel v á ld ta t ik ?  12 igen.
2) Foglaltatik e a cikkben rágalom? 12 nem.
3) Vétkes-e vádlott rágalom ban? 12 nem.

b) a magánvádra:
1) Vádlott irta-e a panaszlott cikket s tb ?  

12 igen.
2) Foglaltatik-e a cikkben rágalom? 12 nem.
3) Foglaltatik  e benne becsületsértés ? 5 

igen, 7 nem.
4) Vétkes-e vádlott rágalomban ? 12 nem.
5) Vétkes-e vádlott becsületsértésben ? 12

nem .
A felmentő Ítéletet a közönség, mely a 

reggeli 9 órától 1 órai megszakítással, éjjeli s/4 
11 óráig tartó tárgyalás iránt a legéberebb figye
lemmel viseltetett.’ zajos éljenekkel fogadta s 
miután a felmentő Ítéletet a törvényszék is hely
benhagyta s a tanudijak 268 frt 12 krbau, úgy 
a tolmács dij 5 frtban m egáilapittatott, az elnö
köt és Tárnáit éltetve oszlott szét.

T á rg y a lá s ra  k itü z e tte k : Október 2 9 -é n : 
P eitler János és társai ellen súlyos testi sértés 
miatt. —  Landesz Antal ellen sikkasztás és 
csalás miatt. Pettermann Miklós ellen sikkasztás 
m iatt. — Október 31-én: Magyar Csirke Pál 
ellen lopás miatt. —  Mergl Ferencné es társai 
ellen súlyos testi sértés m ia tt. —  Novemher hó 
2 -án : Vő György ellen rablás és lopás m ia t t .—  
Özv Forgács Lipótné Szalai Maria ellen lopás 
m iatt. —  Kövecses Gizella ellen lopás m iatt. — 
November 3-án : ifj. Misángyi István és társai 
e llen  lopás m iatt. —  Guicsits Mária ellen súlyos 
testi sértés miatt.

K Ö Z G A Z D A S Á G .

Folyékony nndylyel mindenki kereteket, fát. érőét,
3 3 fl%eg-*t, porcellánt s minden gondolható

n p O f lV  tárgyat azonnal megaranvnzhat, meg 
űlully *-zQ»tözhet és kijavíthat Fényben, tar- 

£g “ tósságban s tisztaságban fölUlmnlhatla n. 
Egy üveg ára ecsettel I frt. fi Oveg 5 

Ü 7 l j c f  írt. 12 üveg 9 frt. -  Szállítás után- 
v a J l i d L y  vétteL Megrendelések intésendók :
An das Depot chemischer Producte, Briinn, 

Ferdinandgasse Nr. 8. 2543
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O a h o n a - A r a h .
Hivatalosan feljegyeztettek Pécs szab. kirílyi város 

1888. évi október hó 20*án tartott heti vásárán
[
; Búza 

| Kétszeres 

I Rozs 

Árpa

Zab

Bökköny
Repcze
Kukorica
Széna
Szalma

F=
\ őszi _ trt — kr. - frt kr.

* tavaszi — frt — kr. frt -  kr
nj . . 6 frt 80 kr. 6 frt 4 ) kr.<6 ló . . - frt — kr. frt — kr.

A l»i - ■
(o . .

6 frt 10 kr. 5 frt 6° kr.
cr _ frt — kr. frt — kr
N |u j ;

,cszi
5 frt 40 kr. 5 frt - k r ’

•a _ frt kr. _ frt kr’
a .tavaszi 6 frt 20 kr. 6 frt kr
lm ■ j . 5 frt 4 ■ kr. 5 frt -  kr*
4> rőszi — frt -  kr. frt kr’
- {tavaszi 5 frt 50 kr. 5 frt -kE
•4) )-j • • _ frt — kr. _ frt - k r '
a _ frt -  kr. — frt -  kr’

_ frt -  kr. fit -  kr't*. 5 frt — kr. 4 frt 40 kr'te 3 frt -  kr. 2 frt 10 kr'
« 2 frt 10 kr. 2 frt kr-

A magyar leszámítoló s  pénzváltó bank barcsi 
raktárának kimutatása.

Készlet okt. 15- 6S417 mm. 507800 Irt hiztositástal 
Beraktárlás l ft.30-ig 43812 rom. H32800 frt biztosi!á>sal.

111659 mm P40600 frt bTstositársai. 
Kiraktárlá? ,  .  29. 67 mm. 2t 1500 frt biztosítással.
Készlet * . >-2292 mm. 29100 frt biztosítással
Részletezve: 67960 m:n. búza. 3571 mm. rozs, 1534 mm. 
árpa. 4044 mm. zab. 7147 mm. tenperi, 712 mm. repce, 
1569 mm. gubacs, 526 tűm. liszt, £>9* mm. különféle,

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
R. S. Nap* érdekű tárgyakról talán egy kissé ha

marabb is lehetne írni. (lyort-asáp nem boszorkányság. 
Két hetes újságot nem igen vesz elő az ember. Egyéb
iránt csak folytassa az egyszer már megbeszélt 
irányban.

A cserje és a patak. Nem közölhető. Nem azért, 
mintha rossz volna; ezt nem lehet rá mondani. :!•* mert 
átolvasva, ha azt kérdezzük, mit minden olvasmánynál 
kérdeznünk kel, liogv m i é r t  Íratott.nem tudjuk meg
mondani Csak azért írni, hogy irimk. közönséges és 
megszokott dolog ugyan, de n á l u n k  kár beveszett 
faradság.

Laptulajdonos és felelős szerkesztő:

F E I L E E  I M I I H A L ' F .

N Y I L T - T É  R.*)
N y i l a t k o z a t .

Perczel Ferencz mohácsi lakás a .P écsi 
Figyelő* f. ó 42. számának Nyilt-terében hozzám 
egy levelet intézett, melyre válaszolni nem szán
dékom ugyan, m ert a nevezett urat sem nem is 
merem, vele sohasem találkoztam ős annál ke 
vósbé álltain vele levelezésben, mint azt ő fent 
em lített levelének utolsó szavai által a nyilvá- 
nosság előtt sejtetni akarja de a mennyiben 
Perczel Ferenc/, ezen nyilvánosságra hozott le
vele, személyemre vonatkozó, be nem igazolható, 
vagy téves, vagy valótlan állításokat tartalm az, 
szükségesnek találom az olvasó közönség íelvilá 
gositása végett, a következőket közölni:

1. Nem igaz, hogy Perczel Ferenc/, tőlem 
életében levelet kapott volna, sőt lehetetlen az 
is, hogy egy előttem  teljesen ismeretlen s velem 
szemben minden érintkezéstől távol álló egyén
nek. különösen „1300. számú" levelet irtain 
volna; miért is az á lta la  em lített 1306. sz. le
vél csakis hivatalos intézvény lehet, melyhez, ha 
aláírása nevemmel m iodjárt azonos is, nekem 
m int Medveczky Zsigmondnak. a magánéletben 
semmi közöm mit belátni épen nem nehéz.

2. Nem igaz, hogy valamikor állítottam  
volna hogy Lcovics Pál uern vadászott, sem azt, 
bogv én vele nem vadásztam, sem nem tagadtam  
soha, hogy körvadászatra vendégeket hívtam, 
m ert bár mindezekhez Perczel Ferencnek semmi 
köze, ugv gondolom, hogy magán életben ké- 
nycm-kedvein szerint vadászhatok, Leov.c* Pálnak 
a vadászatot meg nem tilthafo n. ha ez m>g 
annyira is feszélyezted Perczel Ferenczet; az al 
talam bérelt vadászterületen pedig társas vadá
szatot rendezhetek és épeuséggel nem restellem, 
hogy a  v adasza t nem es s p o r tjá t  ép olv lelke
sedéssel űzöm, m int a mily szenvedé llye l űzi 
ős akarja űzni Perczel Ferenc a  fe lje len tések  
sp o r tjá t

3 Nem igaz, hogy bármivel is kifejeztem

*) Ezen rovatban közlőitekért nem vállal felelősé
get a szerkeztőseg.

volna, hogy Leovics Pál .hivatalos társam ," ha
bár igaz, hogy ugyanott szolgál a hol én és ezt 
restelltem ép olv nevetséges volna, m intha egy 
megyei tisztviselő egy kezelő hivatalnokkal való 
közös szolgálatot bárm ikor res té it volna.

M inthogy az egész ügynek lényege abban 
áll, hogy egy előttem  teljesen ism eretlen és ál
talam  sohasem bántalm azott egyén által zétar 
tám adtattam  meg nyilvánosan, m ert más iránt 
táp lá lt haragos szenvedélyét ki nem elégítettem , 
m ert oly kívánságát nem te ljesítettem , melynek 
teljesi ésóre nincs is jogom ; nyilvánvaló, hogy 
azon egyén más irányában táp lált haragos szen
vedélyében m agát tovább ragadtatta, m int azt 
józan megfontolással tehette volna.

És midőn fiatal ember öreg em berrel szem
ben —  a lovagiasság a lapéi veinél fogva — jó 
formán m it sem tehet, vagyis a lehető legnagyobb 
elnézésre utalt, kijelentem, hogy egészen idegen 
és főleg öreg ember általi oknélküli támadás 
ugyan komoly, sőt szánakozó fejcsóválásra ind ít, 
de hogy oly támadások nem sérthetnek, miért is 
tegyen ő ezentúl bárm it, sem szavaira, seui nyi
latkozataira reflektálni nem fogok.

Mohácson, 1888. október 23 án.
Medveczky Zsigmondi.

l>r, Krausz «Jeno
köz- és váltó-ügyvéd

irodáját , Kng.il Adolf és fiai* fakere-kedó c.ig 
újonnan épült liáz 'lw , Siklósi országút 48. sz. 

a . (I. emelet; helyezte át.

Értesítem a ti. é. köziinsépet, 
hogy lakásomat Deák-utca Lazáin 
alól Teréa-utca 1-stJ s z á m , (Uer- 
mau-féle házba) tettem át.

Dr. Széki ényessy Ferenc
ügyvéd.

Színes, fekete és  f e h é r  selyem  m oiré s z ö 
veteket 95 krtól 7 60 frtig méterenkiut (autiquú
es frangaise minőségben) szállít egész ruhákban 
darabonkiiit v&mmení. Ben Henneberg 6 (cs. kir. ud

vari szállító) gyári raktára Zürichben. 2128 
Mint&k póst&ford ni tavai. Levelek 0 krba kerülitek.

2917/188s-ÁrVerési hirdetni íny.
A pécsi kir tö rvényszék  mint te lek

könyvi hatóság közhirré teszi, liogv Foki Julianna 
férj. Kleuer Józseféé gadányi lakos végrehajtó 
tónak

Foki Imre és Foki Ilona gadanyi lakosok
végrehajtást szenvedő elleni 132 frt 12 kr lökekö- 
vetelés és járulékai irán ti végrehajtási ügyében 
a pécsi kir. jbiröság területén levő Gadányban 
fekvő, a gadányi ‘.18 sz. tjkvbea felvett 9. sz. 
ház, udvar és kertnek Foki Im re és Foki Ilouát 
illető */, részére 130 frt becsárban; az ugyan
azon tjkvben felvett a/a teleknek ugyanazokat il
lető */, részére 911 frt 32  kr. becsárban : a -+■ 
122. b). 129, b), 182., 199. b), 202. b). 534. b) 
bszsz. fekvöségeknek ugyanazokat illető 2 , ré
szére 247 frt 32 kr. becsárban; agy a gadányi 
91. sz. tjkvben felvett 277. a), 4 Iá . a) 485. a) 
és 505. a) hszsza. fekvőségnek ugyanazokat illető 
1 ,  részére 2ü8 ir t becsárban az árverést ezen
nel m egállapított kikiáltási árban  elrendelte, és 
hogy a lennebb m egjelölt ingatlanok az 1888. 
évi november hó 29-ik napján d e 10 ó rako r 
Gadányban községházánál megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltást áron  alól is 
eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartozóak az in 
gatlanok becsárának 10 százalékát, v a jy is  13 frt, 
60 k it, 91 frt 13 krt, 42 frt 73 krt, 20 frt 80 Űrt 
készpénzbe. , vagy az 1881 ik évi LX t. ez. 
42. §-ában je lzett árfolyammal szám ított és az 
1881. évi novem ber hó 1-én 3333. sz. kelt 
igazságügy m iniszteri rendelet 8-ik íj-ánan kije
lölt óvadékképes értékpapírban  a kiküldött ke
iéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. c. 170. Jj-a 
értelm ében a bánatpénznek a  bíróságnál előle
ge* elhelyezéséről k iállított szabályszerű elisoier- 
véuyt átszolgáltatm .

Kelt Pécsett, 1888. évi szeptember hó 13. 
••apján, a pécsi kir. törvényszék, mi t telek 
köuyvi hatóság. lu k r i t s  István
2*67 kir. tőrv.^zéki bíró.

r  y  -a^~ar. - ar -y y . j c j c  vtrar,-ac-jT■ - vr ~ r  J t r  T - í r

V  i - f o j  i  n i ó n y .
A vallás alap 

. b o r o s t y á n  i
v a t s z

p u s z t a
0 i uradalom tulajdonát képező 1

1 levő
sö számú gazdaságon

családiak és ököristálló helyreállításának
vállalkozás utjáui biztosítása czéljábél IV w n v íí r a d o n  a közalap, szám tartóság hiva
talos helyiség'ben

f. é v i  n o v e m b e r  h ó  3 - á n  d é l e l ő t t  11 ó r a k o r
záit ajánlattal egybekötött nyilvános szóbeli árlejtés fog m egtartatni.

A költségvetésilcg felvett kikiáltási helyreállítási összeg 1 -172  I r t  7U  k r .
A költségvetés és az építési feltételek a fent e m líte tt hivatalban és a vaiszlói 

kir. közalap, erdögouduokságoál b e t e k in th e t .
Fellnvatuak a váll; Ikozui szándékozók, m iszerint a leunt k itett napon és órában 

az előirányzott összeg után szám ítandó 10 százalék bánatpénzzel ellátva, vagv szemé
lyesen jelenjenek m eg vagy pedig jogérvényes Írásbeli a ján la tu k a t a 10 százalék bána t
pénznek melléklése m ellett idején küldjék be.

Pécs várad, 1888. évi október 24-én.
Pecsvaradi kir. közalap, szamtartósag.

r - - . t  .-t v. j y . a r  j c — r a t . j f  j c j  i r - i c . 3 t - j y .  a t - j t , x i c j  t 3 C 3 C 3 M T . T C 3

m m  m m m  m  m.mm. m m r n m m m ^
Ái'veeéwi hirdetmény.

A Vallás alapítványi uradalom tulajdonát képező alább je lze tt bér tárgyaknak 
IS IM ) ,  é v i  j a n u á r  I i 6  l - t ő !  három esetleg hat évre leendő újbóli hasznosítása iráut 
I .  é v i  i i o v i M í i b e r  l i < >  2 ( > - m i  1 * 6 c * - * V i l m á d o n  a közalapit-$
ványi szám tartóság hivatalos helyiségé ben d é l e l ő t t  10 i r a k i  
lattal egybekötött nyilvános szóbeli árverés fog tartatni.

A b é r t á r g y a k  k ö v c tk e z Ö k :
1 Uaranyamegye vaiszló község és határiban  gyakorolható uradalmi 

épülettel, évi 2»J()4 frt kikiáltási árral
1 Baranyamegye Hidvég község és határában gyakorolható uradalmi 

épülettel, évi 631 Irt kikiáltási árral.
.j . liaraiivamegye Beseucze község és határában gyakorolható uradalmi 

épülettel, évi 227 frt, kikiáltási bérrel.
Üőrleui szándékozók szíveskedjenek a kikiáltási évi bérűek megfelelő 

bánatpénzzel ellát va, vagy személyesen megjelenni, vagy pedig a teltételek értelm ében sza 
bályszeriieii szerkesztett s a kellő bánatpénzzel e llá to tt Írásbeli a ján latukat a fent k ilett 
nap délelőtti pont 10 óráig a pécsváradi kir. közalap, .számtartósághoz benyújtani, 

líto  vagy a feltételektől eltérő ajánlatok figyelembe nem vétetnek.
A bérleti feltételek a pécsváradi közalap, szám tartóság hivatalos helyiségében s 

vaiszlói közalap erdőgond**ok«ftgnál megtekinthetők. 2470.
október hó. Pécsváradi kir. közalap Számtartóság.m* m m m, -w m, m m m, m m m. 'm
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italm érési jog 

italm érési jog 
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10 százalék
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~ Kiadó lakás.
Ó-posta-utca 4. számú házban

(Lyceum i nyom da)
3 szoba, konyha- és m ellékhe

lyiségekből a llé  
utc/,ai lakás “

november hó l-töl bérbeadatik. —  Ilóvebb é r
tesítést nyerhetni a lyo. nyomdában.

157JI/ISS Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint, tkvi hatóság 

közhírré teszi, hogy a Hadnagy fele alapítvány 
es a pécsi takarékpenztar végrehajtat uak 

Veszelinovits István és neje
pécsi lakósok vógrehaitó 't szenvedő elleni 37 írt 
35 kr és 200 Irt tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a pécsi kir. törvényszék 
területén levő. Pécs sz. kir. város határában 
fekvő, a pécsi 552'i sz. tjkvhen felvett 4563 bszsz. 
szőlőre üti f r t ; a pécsi 4253 sz. tjkvben felvett 
5635 hszsz. fekvőségre 122 f r t; a 4247 hszsz. 
I'ekvőségre 177 f r t ;  a pécsi 2040 sz. íjkvben 
felvett 7119. hszsz. fekvőségre az 1881 évi 60. 
te. 156. §. d pontja értelm ében, egészben 34 
Írtban az árverést ezeutiel megállapított kikiál
tási árban elrendelte és hogy a fentebb meg 
jelölt ingatlanok az 1888. évi november 27-ik  
napján d. e. 10 órakor Pécsett a  törvényszék 
árverési helyiségében megtartandó uyilváuos á i- 
veresen a megállapított kikiáltási áron alól is 
eladatni foguak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in 
g a t l t t  becsárának lO #/0 át vagyis 9  fr t *>'* k rt, 
12 frt 20 krt, 17 Irt 70 k rt, és 3 frt 40 krt 
készpénzben, vagy az 1881. 60 t ez. 42. $-ábau 
je lzett árfolyammal szám ított és az 1881. évi 
november hó 1 -én 3333. sz. a. kelt igazságügy- 
miniszteri rendelet 8. § ában kijelölt óvadék 
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez le ten n i; 
vagy az 18ö1. évi 60. t. ez. 170. § a értei 
méhen a bánatpénznek a bíróságnál elölegea 
elhelyezéséről k iállított szabályszerű elismervény t 
átszolgáilatm .

Kelt Pécsett, 1888. évi octóber hó 8 ik nap 
ján. a pécsi kir. törvényszék m int tkvi hatóság. 
2468_____  Bogyay Pongrác kir. törvényszéki bíró.
X
X

7 Szombat

974, 1001, 1002/1888.

Árverési hirdetmény.
Alolirott kiküldött végrehajtó az 18,sl. évi LX. 

t. ez. 102. a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy 
a péc9l kir. jbiróság 'J274/88. száma végzése által 
Altmann Áron. Elsner Oóczl, i. Hlavka, Greclák és 
Hornját! cég vegrebajtatók javára

Friedmann B. pécsi lakos
360 frt, •"90 frt, SCO frt és ifiOtőke és járulékai erejéig 
elrendelt biztosítási kielégítési végrehajtás alkalmával 
lefoglalt ég 718 frt !• krra becsült bátorok, (osztók, 
szövetek es bolti állványokból álló iugósügok nyilvános 
árverésen eladatnak

Mely árverésnek a 9M>1/188S. sz. kiküldést rendelő 
végzés folytán a helyszínén vagyis Pécsett az alperes 
bobjában Széchényltér 2 9zám és folytatólag la
kásán Haltér 5-lk szám aiatt leendő eszközlésére 
IHfts. évi november hó 2 ik napjának d. u. 3 órája ha
táridőül kitíizetik és ahhoz a venni szándékozók ezen
nel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok ezen arverós-n az 1881. évi LX. t. ez 107. 
§-a ortelmében a legtöbbet ígérőnek becsáron alul is 
eladatui fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi 
LX. t. ez 108 §-aban megállapított feltételek szerint 
lesz kifizetendő.

Kelt Pécsett, 1888. évi okt hó 20. napján.
Kremmer Ferencz,

24 93 kir. bírósági végrehajtó.

__________________, P  fl c  s - _______________

Különlegességek

e s ő k ö p e n y e k b e n
urak es nők részére

(jumml nélkül, csakis gyapjuszövetoől teljesen vízhatlan 
az izzadást ne n akadályozza, számos helyen kitüntetve, 

a valódi csak a feltalálónál kapható:

EDUARO BOPP
WIEN I., Plankengasse Nr. 7.

E zen szövetek m éterenkint is e lad a tn ak .

Női confectiók
minden idényre a

í í  l é g u  j a b b .
Alapittatott 1860.

O któb e r ‘27-én.

Ak Waarenhaus

F I L I P  T I C H O ,  B R Ü H H

Krautmarkt Nr. 21 und Rathhausgasse Nr. 17. 

*  ---------------------------------------------  ^

Brűnnl
téli ruha szövetek

jeles minőségben,
135 cm. széleg tiszta gyapjú. 
Egy teljes férfi öltözethez 

5 frt.

> ő i
s z ö v e t e k

legújabb és legelegánsabb
az őszi és téli idényre, 100 

cm. széles
1 ruha 10 méter 4.50

H ázi vászon
teljes 30 rőf.

1 darab 4/4 4 frt 50 kr. 
1 „ s/4 5 „ 50 „

Noppe-Loden
szövet, tiszta gyapjú,
legújabb Őszi és téli ruhához

1 ruha 10 méter 3 frt

Rumburgi
s z ő t t  vászon

r,\ azéles, különösen férfi- 
fehérneműre alkalmas.

1 darab 30 röf 6 frt 50.

N ői in gek
jó ehifFonból, vagy erős 
vászonból 97. '  'e- csipkével, 

teljes nagyságban ;
6 db 3.75.

RUMBURGI
O X F O R D

valódi színben 
i legújabb minták szerint, 
db 30 röf 4 50 

1 „ 30 „ 1. minőség 6.50

MAlíiOÉK

f a t ó s z ő n y e g
10—12 méter hosszú 

minden színben,
csak 1. minőség 3.50.

S t e r n b e r g i
k a n a v á s z

1 röf széles,
minden színben, csikós és 
márványozott v.il. sziuhen 
1 db 30 röf 5.—  
1 30 . 1. minőség 6 —

Téli nagykendö
9 jhos-'zii,tiszta gy»i ju. 2 frt

E g y  s in  p ia
velour kendő
0, hossz. tiszta gyapjú, 3.25

S  <  ' I l i f f o n  S S
igen jó minőség, különösen 
alkalmas férfi-, női- és 

gvermok-fehérnomü re,
90 cm. széles. 1 db 30 rőt 
1. minőség 4.50: II. minnseq 
5.50: III minőség 6.50.7.50

K iv a to K  h a r c i s é u l
a legszebb ruha minták
ban, moshat', jótállás mai-
1-tt 60 cm. széles 10 mt. 3.50 

V a l le r i e  flane lt
rnhának leirujabblO mt.3.80

■ Iv íin t3 - lr  é s  a r je g -y m -s lc e lE  Ic i-v a .-  
n a t r a  i n g b e n  é s  b é r m e n t v e . 

Ü T  N / A l l i n l s  i i  f á n  v é l t é l ,

X  L. _

B l TO R R  A K T A R ! M 0 I3 E L  L Á G E R
u n d

T ISCHLEREI
mit Q a m p f b n t r io b _____

as gőzerővel b e re n d e z e t t

*  ASZTA LOS ÜZLET

m

tg  ____________ Kellemetlen szájszag és fogfájás ellen.__________

&  Érdem-éremmel k itüntetett
® ISeliiilliof Károly Kóbort

_  manchesteri lakú.s által feltalált és __
osztrák császári és magyar kir. 

kizárólagos szabadalmat nyert

S z o p i a n a  s z á j s z e s z .

A ra  k ic s i n y b e n  1 ü v e g n e k : 1 f r t  0 5  k r .  o . é. 
K a i i t á r a k :  ( a o h r l  K A I n i á n  gyógyszerész űrnél l ’é m d t .  
T ö r ö k  J ö / N c f  gyógyszerész urnái K m l a p « ‘« f '  t» •* minden 
“agyobb vidéki gyógyszertárban. K i r ó  J a n ó *  gyógyszerész
uruál l í o l o z w v A r o l t

Főraktár K r ,  N r l m l l i o í  A d o l f  u r n á i  I ' é f s e U .
K apható : Sipöcz István gyógyszertárában. Reinfeld A , Alt |§ :  

é« Böhm üzletében. TBf
Több mint 800 elismerő bizonyítvány orvosi tekintélyektől 

elömutafáatn. _

PÜSPÖKI LYC. KÖNYVNYOMDA
(PEILEE MIHÁLY)

1 < > - p o « t n - u t o z a  4 .  H z a m .

Elvállal mindennemű nyomdai munkát.
Névjogvek, számlák, borítékok, üzletjegyek, körlevelek, fal- 

ragas/.ok a legjutányosabban készíttetnek.

N yomtat vány raktár
lelkészek, hivatalok, ügyvédek, jegyzők, községi bírák stb. 

résiére.
M inthogy a nyomdával kapcsolatban teljesen ujonnam^Jt

könyvkötészetet
is rendeztem  be, elvállalok bekötésre mindenféle jegyzőköny
veket, bírák, telekkönyvek, takarékpénztárak, hivatalok 
és üzletek részére szükséges könyveket, úgy minden képzelhető 
diszkötéseket, valamint egész könyvtárakat is, melyek a leg
jobban, legerősebben, legizlésesebben köttetnek és jutányos 

áron szám íttatnak.

K  oszoru-szalagok nyomása
5 5  u j, nagy, ízléses 5 1

s á r  a r a n y b e t  ü k k e l  r £ 3 t
jutányos árért.

A pécsi kiállításon osztott
^ a H a m i  é s  k i á l l í t á s i  é r m e k  M i d i é i v e l ! ^

szám lák, Árjegyzékek, borítékok  s egyéb n y o m ta t
ványok elkészítése o l c s ó  á r o n .



$ Szombat ,V ti 0  S« Október 27-én.

]087ö/18fe A rverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, lioery a pécsi koszén - 
bánya- és  gépgyár részv en y tá rsu la t önkéntes 
árverési kérelme folytán a pécsi kir törvényszék 
(a pécsi kir. jbiróság) területén levő Pécs az. kir. 
város határában fekvő, a pécsi 2770. sz. tjkvben 
felvett 6523. hssz. szántóföldre, 7237. hssz. rétre, 
7239. hssz. rétre, 118. sz. házra, udvar és épü
letekre, 25. házszám alatti a), b). cl, d l és e) 
alatti épületekre és 7240. hssz. rétre az árverést 
26000 frthan ezennel m egállapított kikiáltási 
árban elrendelte; és hogy a fennebb megjelölt 
ingatlanok a /  1888. évi novem ber ho 8  ik 
napján d. e. 10 ó rak o r P é c se tt, a  kir tv szék  
tkkönyvi ira tta rá b a n  (á rv e ré s i helyiségében) 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alul is eladatni nem fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in 
gatlan becsárának 10 százalékát vagvis 26000 
frtot készpénzben, vagv az 1881. LX t. c 42. 
g-ban jelzett árfolyammal szám ított és az 1881. 
évi november hó l-é n  3333. sz. a. kelt igaz* 
gégügyminiszteri rendelet 8 §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, vagy az 1881. 60. t. c. 170. g-a érte l
mében a bánatpénznek a bíróságnál elö'eges el
helyezéséről kiállított szabályszerű elismervéuyt 
átszolgáltatni.

Kelt Pécsett, 1888. évi julius 4-ik  nap 
ján. A pécsi kir. tőrvszék mint ti könyvi hatóság.

HELD GUSZTÁV H
kárpitos és díszítő üzlete "

{Pécsett, Mária ésMegye- utczdk sarkán.)
A jánlja dús választékú

kész kárpitozott bútorait.
Legdivatosabb

s z o b a  b e r e n d e z é s e k ,
—  ottom ánok, —

leg-va-jaToTo p á r i s i

H T  háló-dlvánok
továbbá

XV. Lajos korabeli karp itd iszitések , 
legelegánsabb bú torszövetek , függö
nyök ro jt ta l , szőnyegek g y á r i
á r o n  számíttatnak. —  Egyúttal a ján l
kozom mindenféle bútor-, diszitö és

Árverési hirdetmény.
A tekintetes városi tanács í. évi 

7586. sz. alatt kelt határozata folytán 
ezennel közhírré teszem, miként a város 
tulajdonát képező s a IP ii.ly ik .-n t- 

levő — ezelőtt laktanyául
használt

4 . sz. lakház és szénapajta
hivatalos helyiségemben (városház I I . 
emelet 33. ajtói f. o k t ó b e r  l i ó  
: 1 1 - é n  <1. e .  Í O  órakor 4 5 0 0  i r t  
b e e s a r  kikiáltása mellett tartandó 
nyilvános árverés és zárt ajánlati tár
gyalás utján fo£ eladatni.

Felhivatnak a venni szándékozók, 
miként a kikiáltási ár 10 százalékának 
megfelelő bánatpénzzel ellátandó zárt 
ajánlataikat legkésőbb e hó 30-án d. 
u. 5 órakor a polgármesteri hivatalnál 
nyujtsák be. avagy ily bánatpénzzel el
látva a szóbeli árverésen jelenjenek meg.

A részletes feltételek nálam a d. e. 
hivatalos órák alatt bármikor megte
kinthetők.

Pécsett, 1888. október hó 24 én.
J i 11 y A l a j o s ,

2466. városi tanácsos.

E la d ó  v íz im a lo m ,  
jövedelmező vízi hengermalom

szabad kézből eladó,
esetleg

pécsi szöüőért, vagy házért
lMM*«<;réllM‘ ió .

Bővebb értesítést ad a kiadóhivatal.

Máriaczelli gyomorcsüppekv
UnO hatású «Z#r a gyomor mindsn bsugiégtlbtn,

ö lü lm u lh a ts t la n  á tv á g y h lá n y , 
T g y O u g tié f ,  r o » i I lla tú  l é i i g .

z e t, fe lfúvódna , s a v a n y ú  fs lbö ffenés,

•  KültUmuJhatatlan

k u lik a , gyomorhurut, gyomorégés, 
h o m o k - és daraképzbues, túlságos 
n y á lk a k é p s ö d é s , sárgaság, undor és 
h á n y á s , főfájás (h a  a gyomortól arad), 
g y o u io rg ü rc s , s z é k sz o ru lá s ,  a gyo
m o rn a k  é te le k k e l és I ta lo k k a l  való 
tú lte rh e lé se , g i l i s z tá k , lép-, máj- és 
A ranyeres b á n ta lm a k  e se te ib e n . — 
E g y  'ü v e g e s e  ára használati uta
s í t a n á l  e g y ü t t  4 0  k r . ,  k ettős pa- 
la e z k  70  k r .

K ö zp o n ti s z é tk ü ld é s  Brédy Károly
g y ó g y sz e ré sz  á lta l Kremsierben (Mór-
v a tirszá g ,. ,

Kapható minden gyógyszertárban,
l ü s s !  A v a ló d i m a ria ./ . .  Ili ............. . s o k a t

h n m M iiá k  otá ii i/.zali A v a ló d i s á g  je le i i l  m inden  
I I 'é g n é k  plro«, ,i t ,m i  v e d je g 'g v e l  id lá tn tt  b o r í té k b a
ke ll u o i l g y l 'e  ............ e* a m in d é n  tiv e g b e*  m e llé k e ltlin-XMMlaii uliisilá-nn nleg ke|| jegyezve lenni, hogy 
az Kiem-icibeu liusuk Henrik kúnyMiyoindájabau uyo- 
m.iutt. a»U

Valódi minőségből kapható Pécsett ifj, Er- 
rmh János, Göhel Kálmán, az IrgalmasrendQek, 
Sipőcs István, Zsiga I.ásslú g y ógyazwrtárában. 
Barcson Kőim- Sándor gyógyssertáráhan. — Mohá
cson Luis'.or Viktor. B-Mágocs Szép Geaa. — Pécs- 

r  váradon Dvnsky Béla* — Siklóson Rónay Ferenc 
8 és Petrasch — Sásdon Keller János. -  Szlgetvá 
ej ron Salamon Gyula és Visy Sándor Szász áron 
II B a l th a  László, Villányon Csatbó Gyula -  Valsz- 
.  lón Ho váth Ign x: gyógyssertsráhan

^  *J> *1 ‘ t  ’  ' I  ÍA  ’t  fJJ-

Üzlet megnyitás.
*  Van szerencsém a nagy közönség becses 
(U tudóm é éra adni, hogy én 
•v a vasfürdöt
í  a vendéglővel együtt fi
f ,  bérbe vettem és az t a bevégzett átalaki- f i  
^  tások után megnyitottam. f i

Minden vasarnap '• 
m F e n
közreműködésével ,

V, F e r e i K ' z   ̂ J
íÁ n é p  z e n e k a r a  
^  tisztességes lánczmulatság rendeztetek. E f* 
-4) mellett gondoskodtam. hogy a n. ó. közönség j  
é" a fürdőben minden kényelemben és tiszta- #  

ságban, a vendéglőben jó italokban
0 ételekben, úgyszintén tisztességes kiszolgá- T  

láshau és mérsékelt árszabásban részesüljön, (J  
Számos látogatást kérve vagyok 

j )  kiváló tisztelettel

£  S T E I N E R  J Ó Z S E F ,  *;
^  vendéglős. C,

Lyeeumi könyvnyomda (Feiler Mihály) Pécsett.




